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L'impot municipal
sur le revenu

L'impot municipal sur le revenu est |
unce mauvaise chose parce que le par- |
tage d'un méme droit d'imposition entre
la Confédération, les provinces et les |
municipalités doit forcément compli-
En effet, cet
impot, en tant quil releve du gouver-
nement fédéral, sera d’autant plus lourd
que la situation financiére du pays sera

quer le gouvernement.’

plus eritique, et la provinee ou la muni-
cipalité sera pour cette méme raison
plus empéchée de taxer.

Un des vices intrins¢ques de I'impot
municipal sur le revenu, dans une ville

comme  Montréal, c¢est tout le

monde touchant de prés ou de loin & la

que

politique voudra scruter les déclarations
de revenu dans lespérance d'atteindre
adversaires.

ses Sur une seéne  plus

vaste et grice a la conception que les
Anglais se font de ce genre de liscalité,
les indiserétions sont moins a craindre:
mais quand il n'y aura que la volonté
d'un  fonctionnaire " montréalais  pour
protéger I'assujetli contre les inquisi-
tions d’'un Houde, d'un Savignac ou de
quelque autre personnage consulaire,

celle proteclion ne vaudra pas cher.

Mais surtout, I'impol municipal sur
le revenu achévera de désintéresser de la

chose publique la masse du corps élec-
toral. L’impot direct est le plus propre
A faire naitre chez 'électeur le désir de |

surveiller ses élus; mais il ne réalise cel
objet que &l sapplique a la majorité; |
quau contraire il ne [rappe qu'une
infime minorité, le corps électoral n’a

plus alors qu'unc ambition: taxer la
minorité jusqu'a la confiscation et en
méme temps faire voter le plus de dé-
penses possible par ceux qu'on appelle
les représentants du peuple.

Les conseillers municipaux de la
ville de Montréal ont décidé de deman- |
der a I'impot sur le revenu quelques-uns
des millions dont ils ont besoin pour
boucler- le budget, prétendent-ils, ou

pour conslituer unc nouvelle maticre a
pillage, déclarent ccux qui connnis;cnl;
un peu le fond de la question munici-
pale. Jusqu'ici les citoyens de’ Mont- |
réal sont restés muets devant cette ma-
neuyre; ct probablement par prudence,
car les contribuables de I'impot sur le
revenu, qui sonl une foute pelite mino- |
rité, seraient aussitot dénoncés comme
des capitalistes, et non plus sculement
par les feuilles révolutionnaires, mais
par la Bonne Presse. En méme temps
M. Taschereau reste les bras croisés |
parce qu'il veul, dit-il, laisser a Mont-
réal toute son autonomie fiscale. Cette
attitude du premier-ministre ne manque
pas de logique électorale, mais M. Tas-
la fiscalité

chereau doit savoir
adoptée par la ville de Montréal §'éten-
dra bientét aux principales municipa-
lités de la province de Québec: quelle
raison aurait-on en effet pour refuser @
Québee, Trois-Riviéres ou Sherbrooke

un régime appliqué i larmétropole ?

que

Ge n'est done plus la seule ville de
Montréal qui est en cause, mais loutes
les municipalités de la provinee; et si
I'impét municipal sur le revenu cst fon-
ciérement antisocial personne ne saurait
blamer le premicr-ministre de s’y oppo-
ser. Méme au simple point de vue ¢lee- |
toral, M. Taschercau constatera peut-
étre au prochain scrutin quiil y a un
vote qui n'est pas a négliger: celui des
contribuables qui en onl assez de sc
faire sacrifier 4 la démagogic.

f Olivar ASSELIN

N. B. — La ville de New-York avait
elle aussi décidé d'imposer le revenu.
Devant les protestations de la Chambre
de Commerce de I'Etat, clle.a consenti
a ajourner la mise en vigucur de celle
décision au ler juin, et si dans I'inter-
valle la taxe de vente (car la aussi on
aura une taxe de vente) donne autanl
- qu'on espére, I'impot sur le revenu sera

aboli.  Voir a ce sujet la premiére

colonne de la page 2 du TisEes. — Ol A.

PAngleterre se constituait  pacifique-

[ avail

| Foreign Office, ou chancellerie diploma-
| tique, sous la coupe de ce haineux ger-

| vieillards

' minelle, 'Angleterre a feint d'y croire,
| . . - . -

| par opportunisme, jusqu'au jour out M.
| Baldwin a lancé sa phrase mémorable:

| navale,
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Réveil du lion
devenu vieux

—_——-_————

l'andis que Bonaparte [uisait son
petit Napoléon en Eyrope, énervant la
France a des guerres futiles et ruineuses,

ment un empire et se détachait lente-
ment de la vie continentale. La persis-
tance de cette illusion, par laquelle
Londres croyait pouvoir s'isoler et for-
mer un monde & part avec ses posses-
sions ct colonies autonomes, ¢'est la tra-
gédie de I'Angleterre depuis I'époque
victorienne. Maitresse des mers, deve-
nue le centre des courants commerciaux
ct comme le pivol de I'équilibre écono-
mique, elle se crut assez puissante pour
renoncer au continent, ou la France,
déchirée a lintérieur par les férocités
politiques, semblait unc proie facile
pour I'Allemagne. Dans cette poli-
tique, qui faisait dire 8 Bowman, l'autre
jour, que I'"Angleterre manquait de réa-
lisme, il entrait autant d'imprévoyvance
que d'orgueil; mais il y avait aussi le
souci de ne pas contrarier le dessein d'un
pays pour lequel Victoria, par alliance,
unc complaisance particulicre.
Méme apres que la guerre de 1914 eut
prouvé le danger allemand, et que I'An-
gleterre n'était plus a Pabri d’'une agres-
sion partic du continent, on vit un lion
de foire comme Lloyd George, ignorant
en politique extérieure, houillonnant
de gallophobie, se démener pour priver
France des fruits d'une victoire
chérement Depuis 1'établisse-
ment des [rontiéres d’aprés guerre, le

la

payée.

manophile, Ramsay MacDonald, s’est
cmployée a détruire le prestige francais
en repoussant délibérément toutes les
théses du Quai d’Orsay sur I'armement.
ct la séeurité.
cessé de raffermir, en revanche, la puis-
sance belliqueuse du peuple allemand,
comme si elle avait perdu la mémoire

L’Angleterre n’a jamais

de ses enfants morts sur les-champs de
bataille de I'Europe; elle s'est obstinée,
en dépit de tout bon sens, de toute pru-
dence, a défendre cette institution de
de
wagon-lit cosmopolite qui s'appelle la
Société des Nations. Cette politique cri-

maniaques, cc fumoir

| tion raisonnable au probleme de la distri-

{ des contribuables, les frais de l'assurance-

« Notre fronti¢re est sur le Rhin.» Elle
sest apercue qu'une atltaque brusquée '
par la voie des airs la menacait du coté '
allemand. On sait par les dépéches que

les Communes viennent de voter un
crédit de 60,050,000 livres — 285,237,500
dollars au change actuel — pour 'armée

soit de |
3 millions et demi de livres sur les
estimations budgétaires de I'an dernier.
A quoi il faut joindre un budget de l'air
de quelque 275 millions de dollars et
des crédits affectés a ceinturer I'Empire |
de bases navales, avec, bien entendu, la
collaboration financiére des dominions.
Selon I'Associated Press, Ramsay Mac-
Donald lui-méme, MacDonald I'utopiste |
et linternationaliste, MacDonald, le |
protagoniste du désarmement dépourvu |
de sanctions, a justifié cette décision du
gouvernement en insistant sur le réar-
mement secret de I'Allemagne. La dé-
péche, probablement visée par le For-
eign Office, précise que les constructions
navales n'excéderont pas la limite assi-
anée a I'Angleterre par le traité de
Washinglon; mais il tombe sous le sens
quc tout cela n'est que camouflage. Avec
une hite fébrile et mal dissimulée,
Londres s'empresse de contredire toute
sa politique passée dés que le torchon
brale. Ce réveil a retardement, expli- |
cable par la lenteur des réflexes chez le |
peuple anglais, suffit & détruire le bo-
bard d'un désarmement moral par le
Les mots n'ont
jamais empéché les hommes de se
battre quand ils en ont eu le gout; mais
I"apparence de la force peut y parvenir.
Malgré elle, I'Angleterre est enchainée |
aux confllits continentaux, et sa séeurité

une augmentation

i

ministéere de Genéve.

dépend de la sécurité de la France, dont |
le territoire défendu est le seul obstacle
entre I'Allemagne et les Tles bri- |
Quant a la Société des Na-

sericux
Lanniques.
tions, privée brusquement de sa plus
ferme colonne, elle pourra continuer de

précher la paix aux cadavres du Gran

Chaco. |

Lucien PARIZEAU

Les finances publiques

au Canada

Pour se rendre compte de l'importance
des finances publiques, il faut voir jusqu'a
quel point les impots et taxes de toute
sorte absorbent le revenu national. On
constate partout, a I'heure actuelle, un
accroissement continu du budget des dé-
penses publiques. A des dépenses nouvelles
correspondent des impéts nouveaux. C'ast
au cours de la derniere guerre, par
exemple, qu'est né l'impot sur le revenu.
Cet impot qui ne devait étre que tempo-
raire est maintenant permanent. A la suite
des crises répétées qui ont ébranlé les as- |
sises de la vie économique nationale et |
internationale depuis la guerre, les Etats |
se sont vus dans l'obligation d'accroitre
considérablement leur budget de dépenses.
A I'heure actuclle, au Canada comme ail-
leurs, ce sont des dépenses dites sociales
qui constituent les postes les plus consi-
dérables du passif des finances publiques.

| par

Comment se pose, au Canada par
exemple, le¢ probléme des finances pu-
bliques 2 Il faut rechercher continuel-

lement entre les provinces et I'Etat cen-
tral un modus vivendi qui soit unc solu-

bution des subsides fédéraux. En 1867.l
les provinces cédérent au pouvoir ccntrali
le droit de recouvrer les recettes doua-
nieres a la condition expresse qu'Ottawa |

| s'engageat a leur remettre, annuellement, |

une partie de ses revenus. De prétendues |
injustices furent, depuis cette époque, 1'oc-
casion de nombreuses disputes entre le|
pouvoir central ct les gouvernements pro- |
vinciaux. La crise actuelle rend encore |
plus aigué la question des subsides |
féderaux. i

Nous avons toujours soutenu, a |
I'OroRE, que le chomage, mal industriel, |
reléve de la compétence du gouvernement |
fédéral. Selon une autre interprétation, le
chémage est essentiellement un probléeme
social qui, partant, releve de la compe- |
tence provinciale. Clest surtout cette am-
biguité qui explique pourquoi la question
du chomage n'a pas encore trouvé, au
Canada, unc solution claire et définitive.
Quand il s'agit de remplir les caisses de |
« secours directs », c'est a qui paicra le
dernier. On ne voit pas pourquoi le gou- |
vernement fédéral, qui assume a  ses
risques, ou plus exactement aux risques

|

chémage, nc prendrait pas aussi a sa
charge le budget des allocations de cho-
mage. La logique est loin de fairc tou-
jours bon ménage avec la politique. |

|

Ce n'est pas la, dailleurs,” le seul
aspect ambigu du compromis politique. |
Voyons le pacte fédéral de 1867. La|
constitution n'accorde-t-elle pas au gou-
vernement fédéral le droit exclusif de pre-
lever les impots indirects et au provincial |
celui, aussi exclusif, de prélever les imp{)tsi
directs 2 On ne trouve cependant dans lcsi
textes constitutionnels aucune distinction |

. - . . . . « |
entre un impot direct et un impot indi- |

rect. C'est a la faveur de textes obscitrs |
que le gouvernement fédéral préleve au-|
jourd’hui, dans toute l'étenduc du pays, |
un impot sur le revenu. Et certaines mu- |
nicipalités nécessiteuses se prévalent, au-|
jourd’hui, des mémes droits que le gou- |
vernement fédéral.

Comment s'étonner apres cela que le

DEMAIN

contribuable canadien soit surchargé d'im-
pots 2 Si le produit de ces impots était
affecté 2 des dépenses réellement produc-
tives, la situation financiere du pays ne
serait pas si compromise qu'elle I'est main-
tenant. Savez-vous i combien s'éleve le
service des intéréts de la dette contractée
le gouvernement fedéral 2 A tout
pres des deux tiers du budget moyen, qui
s'éleve a 350 millions de dollars. La pro-
portion entre le revenu total du gouver-
nement central et le service des intérits
qu'il doit acquitter ressort des chiffres
suivants ' :

Intérets sur les obligations )

du gouvernement fédéral $130,000,000
Intéréts sur les obligations

garanties par lc gouver-

nement .« « « « + + « o 935,000,000

Total « « v o o + « $225,000,000

En 1913, un quinzieme environ du |
budget fédéral servait a acquitter les in-
téréts de la dettc publique. On voit a
quelles orgies d'emprunts s'est livré le gou- |
rernement  central depuis cette  époque. |
Pour étre complet, nous devrions ajouter |
dux chiffres précédents les sommes ¢ue’
doivent payer, en intéréts, les administra-
tions provinciales ct municipales du pays.
Pour acquitter Jes intéréts de leur dette,
les provinces canadiennes doivent payer |
annuellement 40 millions de dollars et les .
municipalités 635. Ce qui est plus grave,
c'est que la cascade des emprunts ne
semble pas devoir s'arréter. L'endettement
du pays augmente d'environ 300 millions
par année. Dans ces conditions, on s'ex-
plique facilement que la dette du peuple |
canadien s'éleve maintenant a pres de 20
milliards de dollars. La question des fi-
nances publiques, au Canada, nc saurait
étre posée autrement quec de la facon sui-
vante: ou réduire courageusement le bud-
get des dépenses ou augmenter encore le
poids ‘des impots. Clest, semble-t-il; & cette
derniere solution que sc sont arrétés nos
différents gouvernements. Ce n'cst cerrai-|
nement pas la meilleure fagon de résoudre
le probleme des finances publiques, ni ae

| ramener, chez nous, un peu de la prospe- |

rité d'autrefois.

Jean-Marie NADEAU

1 Chiffres reproduits de 'INFORMA-
TION.

Une causerie de noire camarade
Jean-Maric Nadeau

_————————

Ce soir, a 8 h. 30, a la salle Saint- |
Sulpice, a lieu la deuxiéme soirée de la
Société des Conférences de I'Ecole des
Hautes Etudes Commerciales.

Notre camarade Jean-Marie Na-
deau, avocat, fera une causerie sur
« Nos institutions ». M. Gérard Gé-
linas, chanteur trés apprécié du public,
interprétera un programme musical
varié et intéressant.

9 MARS

SRS

A Tloccasion de son premier anniversaire, |’< Ordre»
publiera un numéro de huit pages qui renfermera,
outre ses rubriques habituelles, des articlies de ses
collaborateurs et amis, entre autres:

Edouard Montpetit

Le Frére Marie-Victorin
Marie Le Franc

Henry Laureys
Jean-Charles Harvey
Philippe Bertault
‘Valdombre

Albert Pelletier
Charles Maillard

Emile Venne

Le docteur J.-A. Séguin

-~

Alfred Des Rochers
Berthelot Brunet
Jovette Bernier
Arthur Laurendeau
Robert de Roquebrune
Rex Desmarchais
Gérard Morisset
Annette Doré
Dollard Dansereau
Geérard Dagenais
Noél Bureau

Rerenex dés maintenant voire exemplaire

— Prévenex

Yos amis

plees dépositaires sont priés de placer leur commande au plus (01

.~ Aigh s
ST REICENTER ORIs)

| tion a loujours tendance a s'accentuer ;

Les prétendus
« concordats »

Le « Notaire Grandbois » de 1'Ac-
TION CATHOLIQUE — pas celui de

Camillien Ier — fait toujours preuve |

d'un bel optimisme. Dans un article
intitulée La loi des Concordats ne pro-
tége que créanciers et cultivateurs rai-
sonnables, il assure qu'il est générale-
ment facile de trouver un terrain d'en-
tente. Cette croyance en la bonté
naturelle de I'homme est'la marque d'un

| grand ceeur, mais d'un esprit faible. I

y a quelque cent cinquante ans, elle a
conduit a la Révolution francaise; Dieu
sait ot elle nous meéne actuellement.
M. Rhodes a dit aux Communes que
la loi sur les dettes agricoles ne peut
étre qu'une mesure temporaire. Clest
vraiment dommage, car il serait plai-

sant de .contempler des cultivateurs, |

mal pris ou malhonnétes, dépouiller
I'Etat-démagogue. Du coup, il faudrait
agrandir la créche dans des proportions
gigantesques. Bientot dailleurs, pres-
que tous les citoyens tapcront en cceur
la caisse fédérale, grace a l'assurance-
chémage, particulierement. Nous ver-
rons alors I'effet des belles lois socialo-
socialisto-communistes que l'organc de
la rue Sainte-Annc applaudit a tout
rompre.

Le notaire raconte aussi que « cette
loi n'est pas faite exclusivement pour
le bénéfice des cultivateurs» «Les
commissaires, ajoute-t-il, ne traitent
pas de Ja méme facon un malheureux
cultivateur réduit a la misére par suite

de mauvais marchés et de malchance

et un cultivateur qui est dans le chemin
a cause de son gaspillage ou de sa pa-
resse. » Cela inc?iquc bien que cette loi
immorale n’encourage pas seulement la
malhonnéteté et la fainéantise, mais en-
core la médisance, la calomnie, la déla-
tion et son brillant cortége de hautes
vertus.

Le seul moyen d'en sortir est de
nommer immédiatement des témoins de
moralité dans tous les villages de la

' Province, puis de choisir des grands

inquisiteurs chargés de faire des exa-

mens, des recherches, des perquisitions,
| d'appliquer méme le «3c degré » dans

les cas épineux. Micux que ‘cela.
Comme il est bien difficile de mesurer
la paressc ou la malhonnéteté d'une
personne sur les présomptions des
commeéres-dénonciatrices du voisinage,
il convient aussi d'attacher au sé-
questre un confesseur délié du secret
de la confession. (Je ne sais trop que
faire des débiteurs protestants.) Enfin,
je me demande méme s'il ne faudra
pas implorer l'intervention de Dieu qui.
seul, peut sonder les ceeurs ct les reins.
A son défaut, on pourrait peut-étre se

contenter de revenir au ¢ jugement de

Dieu » du moyen age. Voila I'unique
parti qui permette, a mon sens, de par-

i venir a la justice parfaite.

Quant a la prétention que la loi sur
les dettes agricoles profite aussi au
créancier raisonnable, clle est bien

bonne.
Jules BAZIN

A propos d'un impot

On a changé d'avis si souvent au sujet
des nouveaux impéts municipaux qu'on ne
peut guére prévoir iesquel; seront finalement
établis. Méme apres 'adoption par le « co-
mité des bills privés » de la taxe de vente,
il n'est pas sir qu'on ne changera pas encore
d'attitude a la derniére minute. Ce qui pour-
rait confirmer cette opinion, c'est la réponse
de M. Houde & M. Arcand qui lui deman-
dait comment la Ville ferait pour contrdler
la perception de la tuxe. A celte question,
le maire de Montréal a répondu qu'il n'en

| savait rien mais que < la Ville ferait son

possible ».

Clest ainsi qu'on décide des impots a
prélever. On les adopte avant d'en connaitre
la possibilité et le mode de perception. Il
serait plus naturel, avant de juger de l'op-
portunité d'un impdt, de chercher si on pour-
ra le percevoir et comment on devra proceder
pour ce faire.

Il y a un autre fait a signaler au sujet
de la discussion sur la taxe de vente. Il
s'agit de I'exemption qu'on songe a accorder
aux maisons de commerce qui ont un comp-
toir postal. 1l y aurait bien des considéra-
tions a faire sur le principe méme dec cette
exemption.

L'une des conséquences du progrés meé-

| canique a été la concentration de I'industrie

el par suite, du commerce. Ein méme temps
s'établissait un courant d'émigration de la
population rurale vers les villes. 1l en est ré-
sulté un véritable déséquilibre économique et
il y a lieu de se demand>r si la législation
ne devrait pas tendre a rétablir 'ancien état
de chose. En faverisant d'une maniere ex-
cessive le commerce urbain, en lui permet-
tant de pénétrer plus facilement dans les
centres ruraux, on contribue a tuer le com-
merce dans les petites wvilles. La concentra-
ne
faudrait-il pas au contraire tenter d'opérer
une décentralisation 2 C'est un probleme sur
lequel nous aurons l'occasion de revenir.

Jean-Claude MARTIN

Le sort des projets
anglo-francais

IV
par Andre BOWMAN

L’action diplomatique conjuguée de
la France et de 1'Angleterre prend,
aprés plus d'un mois de conversations
officielles, des proportions qui pour-
raient faire croire a une tentative tar-
dive de redressement si l'on n'était
presque sar d’assister une fois de plus
a une de ces mancuvres velléitaires, &
' la mode depuis 17 ans.

Aprés avoir conclu un accord de
principe avec la France, I'Angleterre a
essayé d’amener 1'Allemagne a signer
' une entente ferme, moyennant certaines
conditions qui tenaient particuli¢re-
ment au ceeur des dirigeants de Berlin.

La réponse allemande ayant été
évasive — il ne fallait pas s'attendre a
‘autre chose — le ministre anglais des
| Affaires étrangeres se rendit a Berlin
| pour tacher de convaincre le gouverne-
{ ment nazi de l'importance de donner
son adhésien au pacte de sécurité curo-
péenne. Nouvelle déconvenue : le gou-
' vernement allemand, aprés avoir fait
| trainer les choses en longuecur, a ren-
'voyé les pourparlers a une date ulté-
ricure, c'est-a-dire aux calendes grec-
ques, et il attend maintenant qu'on
vienne lui faire des offres dont il n'ac-
' ceptera bien entendu que ce qui fera
rigoureusement son affaire.

' L'Angleterre a di, devant la ca-
 rence allemande, recourir a une nou-
' velle mancuvre qui ne manque pas
d'analogie avec celle qu'adopta la
France lors du revirement politique po-
lonais. N'ayant pu se faire écouter a
Berlin, sir John Simon parle de se
| rendre @ Moscou ct de conclure une
| entente avec les Soviets, et ce par-
dessus la téte des gouvernants du
Reich. Evidemment, ce n'est pas en
des termes aussi catégoriques que l'on
a annoncé le voyage circulaire du mi-
nistre anglais. Mais pour avoir mis des
formes, le gouvernement britannique
n'en montre pas moins lintention de
prendre des mesures de sécurité puisque
la tentative de février est virtuellement
a l'eau. 1l a déja voté des crédits consi-
dérables pour la défense nationale, il
n'est pas improbable qu'il présente
d’autres projets de dépenses supplé-
mentaires dans quelques temps.

On pcut voir dans le prochain
voyage qu'entreprendra sir John Simon
a Moscou ct en Europe centrale une
réponse a la tentative allemande de
manceuvrer 1'Angleterre par une diplo-
matie subtile, mais qui a ét¢ misc a
jour par la publication du Livre Blanc.

Reprenant la tactique qui Jui avait
si bien réussi avec la Pologne, I'Alle-
magne avait fait sonder l'opinion pu-
blique anglaise pour voir s'il ne serait
pas possible de l'égarer au moyen de
pourparlers et d'accords bilatéraux. La
tentative était habile. Elle aurait pu
donner des résultats dont seule 1'Alle-
magne aurait profité, puisque I'Angle-
terre se serait une fois de plus endormic
dans une fausse sécurité et qu'clle
n'aurait pas été obligée de s'engager
dans des pactes de garantic qui lui re-
pugnent.

Malheureusement pour Berlin, il y
|a encore quelques esprits qui voicnt
clair a Londres comme a Paris, et le
'sondage du Reich a ¢té fait en pure
perte. Pour éviter que l'opinion publique
ne s'égare, le gouvernement anglais a
publié le Livre Blanc sur les armements
de I'Allemagne. Démasques, les hom-
mes de Berlin ont compris qu'il fallait
employer une autre tactique, et c'est
pourquoi ils ont riposté en torpillant les
propositions anglo-frangaises ct en re-
fusant de continuer les pourparlers.

Il serait curieux de voir I'Angle-
terre sc tourner, comn.c la France, vers
la Russie ct s'engager par quelque ac-
cord ferme dans les affaires continen-
tales. La chose n'est pas impossible,
car la menace allemande est trés réelle
et ne sort pas du tout, comme certains
voudraient le faire croire, de la cer-
velle des fabricants de canons.

Dans un article précédent — du 13
février — j'avais prévu que les propo-
sitions anglo-frangaises tomberaient a
|'cau et ne donneraicnt pas les résultats

qu'on semblait en espérer, parce que
¢es propositions essayaient de concilier
C

qui arrive a l'heure actuelle :

| les inconciliables cst précisément ce
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positions originelles sont mortes, et si
Yon veut maintenir 'équilibre il faudra
chercher quelque chose de nouveau.
Ce nouveau, ce pourrait étre un
engagement ferme de 1'Angleterre a
coopérer activement contre toute hégé-
monie du Reich. Mais pour le moment,
ce serait probablement trop demander
de la compréhension des hommes

d'Etat qui tronent a Londres et qui sont

environnés de difficultés intérieures au

moins aussi délicates que celles de l'ex-
térieur,

Andrée BOWMAN

Propos d'un
«mauvais » catholique

Notre article de samedi dernier, L'at-
titude netle, semble avoir été fait au bon
moment, car ["ACTION PAROISSIALE de
mars aborde, sur le plan général, la question

de savoir si « I'Eglise a le droit d’entrer sur |

le terrain économique ». Avant de résumer
cet article, répétons ce que nous avons lou-
Jours soutenu ici et que nous écrirons toutes
les fois que ce sera nécessaire : 1° le do-
maine temporel, sans s'opposer au domaine
spirituel qui le régi, en est distinct ; 2° un
homme d'Eglise n'a pas le droit de fonder
ni de diriger un organisme (association pro-
fessionnelle ou autre) dont la fin premiere
est de protéger les intéréts temporels de ses
membres (et cela ne veut pas dire qu'il n'ait
pas le droit et le devoir de veiller a la fin
spintuelle d'une association, mais bien qu'il
ne peut pas y imposer au nom de l'Eglise
des idées strictement humaines) ; 3° que
cette ingérence de 'homme d'Eglise dans les

affaires  temporelles est  universellement
désavouée sous le nom de cléricalisme.

Donc, qu'on nous entende bien : I'ORDRE
n'a jamais pretendu séparer 'Eglise et
I'Etat, mais les distinguer pour le plus grand
bien de 'une et de l'autre.

Mais des faussaires sont venus, qui ont
abusé de leur plume de journalistes « catho-
liques » et de l'ignorance de leurs lecteurs
pour donner a entendre que I'ORDRE prali-
quait un anticléricalisme condamnable et vou-
lait reléguer le prétre « a la sacristie ». Et,
comme en notre pays la confusion se fait
vite dans les esprits incapables de discerner
les nuances et habitués a juger en bloc,
toutes les vieilles femmes et tous les petits
vieux confits en dévotion ont répandu autour
d'eux le mensonge de la « Bonne Presse ».
Quant a I"ACTION PAROISSIALE, voicl ce
qu'elle éent :

D'aulres, qui croient a la vie fulure,
metlent une cloison étanche entre le « tempo-
rel » et le « surnaturel ». Ils considérent avec
un sentiment mal dissimulé d'impatience que

« [ Eglise, dont le domaine est le «surnaturel»,

réclame le droit dentrer sur le domaine du
« temporel ». « Cela n'est pas son affaire.
Que le prétre reste a la sacristie. Le « tem-
porel », les questions économiques, cela nous
regarde, cela ne regarde pas ['Eglise du
Chiist. » Foila ce qu'ils disent.

« Que le prétre reste a la sacristie » :
cette phrase ayant été écrile dans un organe
de la « Bonne Presse », il y a lieu de penser
que 'ACTION PAROISSIALE nous vise ici a
mots couverts, d'ailleurs avec une adresse on
les RR. PP. Jésuites n'ont pas d'égaux
(nous nous empressons de le reconnaitre).
Mais il suffira au lecteur de 'ORDRE de
rapprocher ce passage de molre article de
<amedi pour comprendre que I'A.P. inter-
préete notre attitude avec beaucoup de sans-
géne ou de fantaisie. Fst-ce confiner le
prétre a la sacnstie que de Jui demander de
n'en pas sorlir pour entrer dans le domaine
temporel sans dcpoutller son caraclére ec-
clésiastique 2 L'ACTION PAROISSIALE nous
éclairerait *en répondant dircctement a cetle
question. Elle conclut en ces termes :

Celui qui dit que I'Eglise doit resler a
la sacristie, qu'il ne lui appartient pas de

juger que tel contral est juste ou non, que |

tel homme, palron ou ouvricr, a tels droits
et tels devoirs, celui-la ne peut élre un bon
catholique. Il pense autrement que le pape.

Encore une équivoque. Ce que mous
avons dit, c'est qu'il n'appartient pas a des
ignorants d'interpréter a leus awise les ency-
cliques pontificales ¢t de conclure du général
au particulier, sans ‘enir comple des faits.

.'Eglise — ou le journaliste censé parler en
son nom — dessert ses Inléréts et les intéréts

spirituels  des catholiques en jugeant sans
examen la législation sociale de M. Bennett.
La loi sur les deltes agricoles, la loi sur les
assurances sociales — toutes deux approu-
vées par la « Bonne Presse » — sont net-
tement antisociales. Nous l'avons montre,
L'événement s¢ chargera de nous donner
raison. Et, dans les circonstances, I'homme
d'Fglise qui se prononce au nom de la doc-
trine se met, comme on dit avec irrévérence
et vérité, les pieds dans les plate. Il n'y a
qu'un pays au monde ou l'on appelle inso-
lence la liberté de parole la plus élémentaire,
et c'est le nétre ; mais il y a un journal ot
I'on se moque pas mal de passer pour inso-
lent, et c'est I'ORDRE. Quoi quil en soit, nos
positions étant nettes, ni la « Bonne Presse »
ni I'ACTION PAROISSIALE ne seront excu-
sables, a l'avenir, de fausser notre pensée.

Lucien PARIZEAU

5 .
Le lése-nazisme

A Brunswick (Allemagne), un ouvrier

a été condamné a onze mois de prison sous

I'inculpation d'avoir fait & un camarade

des déclarations blessantes pour les person-

nalités dirigeantes du parti national-socia-

liste et pour s'étre exprimé en termes dé-
favorables sur le plébiscite sarrois.

Accusé d'avoir ¢ gravement insulté’s un

membre de la chambre médicale qui 'avait

salué par la formule « Heil Hitler» et de
s'élre exprimé en termes meprisants envers
le «salut allemand ». un médecin de Blom
berg a été interné dans un camp de con
centration

La mentalité de la jeunesse
au pays des Doviets

————
(De /¢ ViE INTELLECTUELLE)

Puis, ¢’est le tour des différents « cercles
d'occupations »  (krujki zanjatij), presque
[tous obligatoires, surtout les cercles « poli-
igues », et en particulier de « politique
|intemationale », ol la jeunesse est censée
(subir docilement, sous la direction d'un spé-
cialiste marxiste, une explication des événe-
{ments annoncés dans les journaux, pour en
itirer les  conclusions  bolchevistes  rédigées
d’avance ; toute déviation de ce point de vue
cera notée comme une hérésie séditicuse. Ces

cercles sont toujours considérés comme une |

corvée a laquelle on s'efforce de se sous-
traire par toutes les ruses possibles. Les cercles
antirelizieux sont éga'ement évités daos la
limite du possible, malgré les mesures éner-
giques prises ccatre |'abstention et la fuite
des membres.

Enfin il y a le théitre, le cinéma et la
lecture soigneusement épurée au point de vue
marxiste. Le théitre est maintenu & un niveau
asscz élavé, A grands frais, non seulement
pour !'ébahissement des étrangers, mais aussi
el surtout comme instrument merveilleux de
propagande entre les mains de politiciens qui
sont des metteurs en scéne de premier ordre.
Seulement, le prix des places est nécessaire-
ment assez élevé, et le maigre budget du
fonctionnaire ou de l'ouvrier ne permel guére
de s'offrir souvent ce luxe. Reste le cinéma.
C'est ici qu'oa peut voir des indices certains
(du véritables état d'esprit de la jeunesse :
elle manifeste clairement son dégoit pour les
filins tendancieux qu'on veut Iui imposer, et
sa curiosité avide pour les films étrangers qui
lui montrent des aspects inconnus de la vie.
On y voit des gens bien vétus, des femmes
| élégantes, des tables bien servies, des inté-
rieurs confortables... La jeunesse s'enivre de
cette vision d'un monde qui lui semble
féerique, et murmure : « krasivaja jizn' »
(la belle vie)... Et puis, il y a les films
|américains avec les aventures extraordinaires,
'deat chacune semble un poéme de force,
'd'audace, de volonté. Les journaux sovié-
tiques poussent des cris d'alarme, se lamentent
sur l'influence pernicieuse de ces spectacles
sur la jeunesse, « qui y puise des lecons
|d'individualisme » : cc danger est signalé
|avec autant d'inquiétude que l'est, en Eu-
| rope, celul des films immoraux. Mais le
|succes matérie]l a pourtant trop d'importance,
let on est obligé de tolérer les films d'aven-
tures audacieuses, parce que ce sont les seuls
qui oat la faveur du public. Et la jeunesse
|s'y presse en foule...

La lecture, nous le savons, est soigneuse-
ment controlée. Pas une ligne n'échappe a
une double et triple censure qui explore non
lseu!cmenl le texte écrit, mais aussi |'intention
de !'auteur en choisissant tel sujet et la ma-

‘niere dont il 'a présenté. Pour la jeunesse, |

il ¥ a une littérature spéciale déja assez con-
(sidérable, écrite sur commande d'aprés un
{cliché bien connu : le komsomolec héroique,
donnant l'exemple de toutes les vertus civiques,
édifiant les pays qu'il entraine au « kolkhoz »,
battant des records incroyables dans le tra-
vail 2 l'usine... Les auteurs sont fortement
encouragés a persévérer dans cette production,

et les avantages qu'ils en retirenl doivent les |

consoler de l'accueil tiede fait a leurs ccuvres
par ceux a qui on les impose. Il y a aussi les
classiques russes, dont la plupart furent long-

'temps prohibés, mais a présent on les édite |

pour remédier a |'absence de livres moins en-
nuyeux pour le jeune public que la littérature
soviétique tendancicuse. Ces éditions de clas-
siques sont épurées et munies de copicux com-
mentaires, qui éclaircissent au point de vué
!marxiste les passages dangereux. Mais a tra-
vers tous les déguisements, en dépit de tous
|les commentaires, la jeunesse recherche avi-
[ dement le reflet d'une idéologie autre que le
| catéchisme marxiste, les types humains peu
|conformes au morne 1idéal bolcheviste.
{ & ... Nous avons lu Guerre ef paix... La vie
de campagne d'autrefois, c'est bien intéres-
:ant, malgré les commentaires... Mais'surtout
il y a Napoléon... Ca, c'était un homme ! »
La forte individualité, la voloaté personnelle
tenace et victorieuse, — c'est la ce qui frappe
let fait réver, en dépit des commentaires dont
on se détourne en baillant. Et c'est aussi ce
qu'on cherche dans la lecture clandestine,
dans les livres prohibés qu'oa se passe de
mains en mains pour les dévorer en cachette.
Ie lecteur francais sera sans doute surpris
'd"apprendre que parmi les auteurs interdits
se trouve, par exemple, Jules Vernes. Oui,
'iaterdiction pese sur Jules Verne, G. Ai-
mard, F. Cooper et tous les auteurs des
grands romans d'aventure qui exaltent le cou-
rage individuc] et 'audace de I'homme supe-
rieur a la foule. Ces livres firent autrefois
les délices de la jeunesse russe, méme en de
| mauvaises traductions, dans les éditions popu-
|laires qui se trouvaient dans toutes les mai-
sons, et leur grande propagation les empécha
de disparaitre compléelement malgré quinze
ans de poursuite et de destruction : on en
trouve encore des exemplaires déchirés, dépa-
reillés, presque illisibles, qui sont recherchés
|par les jeunes lecteurs avec une avidité in-
'croyable, malgré les suites graves que peuvent
lavoir la lecture et la propagation de livres

| prohibés.

C’est un des faits les plus curieux de cetle
existence étrange de la jeunesse russe, que
cette vogue de la littérature clandestine la
plus innocente, tandis que l'immoralité s'étale
en plein jour dans la littérature approuvée ou
officielle. On peut I'expliquer par I'attrait du
fruit défendu ou par la réaction naturelle
| contre 1'idéologie imposée, mais surtout il'y a
'1a I'immense dégoit de la vie trop terne a la
fois et trop bestiale, la soif d'une conception
|de la vie moins brutalement colorée... Il y
avait, il y a un quart de siecle, une Mme
| Tcharskaja qui écrivait des petits romans ver-
tueux a l'usage des toutes jeunes filles ; ils
sont maintenant interdits, et la littérature russe
n'y perd rien. Mais ces fadaises sentimentales
~nt I"objet de recherches avides, on les lit, ou
plutot co les dévore, avec une ardeur dont
"auteur serait certainement
s‘étonner... Clest la nostalgic du romaaesque,

SU
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Ide la petite fleur bleue si impitoyablement |

pictinée et arrachée de ces jeunes ames.

On peut se demander comment cette nos-
'ta'gie peut survivre dans |'atmosphere que
respire la jeunesse russe, celte jeunesse per-
{vertie par 'union libre, par la ruine de la vie
| familiale, par l'exclusion de toute morale de
|I'enseignement  scolaire, ¢t 1'encouragement
donné des l'enfance a la sensualité animale
la plus basse. Il y a la certainement une réac-
'tion instinctive de !'esprit contre les appétits

quelques années les journaux soviétiques par-
'laient d'une enquéte sur la prostitution dans
(le monde entier ; les cercles de jeunesse
étaient appelés i se prononcer en soulignant
'la différence entre wn monde pourri et le
paradis des soviets, mais ces déclamations
{ furent brusquement interrompues, quand oa
‘entendit les komsomol'cy constater naivement :
« Nous n'avons pas besoin de prostitution,
nous avens nos camarades les komsomolki »...
| Mais c'est jjustement parce que les petites
lcamarades sont la, toujours, et sur pied d'une
{parfaite égalité, que le jeune homme sent
| obscurément le besoin de quelque chose de
|moins vulgaire, de plus romanesque. Tout ce
au'il y a de sain en lui souffre, parfois in-
‘consciemment, de cette compléte dépogtisaticn
de la vie.

' Pour la jeune fille, cet état de choses a
'des conzéquences bien plus terribles. Les mal-
'heurcuses fillettes qui a 10-12 ans en savent
| bien plus long que leurs méres, qui ont subi a
|1"école. en compagnie d~ rudes et grossiers gar-
igens, 1'enseignement des & phénomenes natu-
‘rels », — ces fillettes qu'on a dépouillées de
'toute pudeur sont certaincment des victimes
'sacrifides a l'idole de la « construction socia-
Viste ». D'apres des statistiques médicales,

[30 p. 100 des fillettes au-dessous de 15 ans |

{aumient déja pratiqué I'avortement ; de 15
(& 18 ce chiffre s'éleve jusqu'a 75-80 p. 100.
{Au-de?h de 18 ans l'avortement devient chose
naturelle, commune, fréquente, dont on parle
en public avec autaat de sans-géne que d'une
{ dent arrachée... Il est facile de se représenter
la déchéance physique et morale qui en ré-
{ sulte. Aussi, dans la partie féminine de la jeu-
| nesse, cetle nostalgie d'une autre existence
| dont nous parlions tout & I'heure se présente
| souvent sous I'aspect le plus vulgaire : réves
}de belles toilettes et du décor mondain révélé
{par le cinéma. 1l y a aussi le type malheureu-
| sement assez répandu de la komsomolka ra-
Iva!éc a 'dat de jeune béte humaine aux
appétits rudes et vigoureux, dénuée absolument
'de sens moral, n'ayant d'autre idéal que celui
ide la célébrité acquise par quelque proucsse
| sportive. Mais en dehors du Komsomol on
! voit souvent la tristesse mavrante de la jeune
| dme ravagée, qui cherche « le sens de la vie »
'sans savoir ou le trouver, et que le suicide

;att‘ire comme un vertige. Et il y a encore
| ce'les qui, obéissant a l'obscur instinct de
! dévouement si vivace chez la femme, cherchent
I'oubli dans le travail, soutiennent cou-
rageusement leur famille, donnent |'exemple

| milieu ol le sentiment du devoir n’existe plus.
il yena..

* * *x
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La tribune du lecteur

La rédaction de !’Ordre n'est
responsable ni des idées ni de la
forme de ce qui parait sous cette
rubrique.

Pour la reprise du travail

Montréal, le 7 mars 1935.
Monsieur le Directeur, ’

Je lis avec intérét votre journal tous
les jours et je crois comprendre que vous
savez par quel bout commence le progres.

Croyez-vous que le temps soit propice
a I'établissement de lois' sur les contrats
collectifs tel que l'entend notre Législature?
Dans mon humble opinion, je ne crois pas
qu'il soit opportun de faire ces change-
ments sans empécher ou retarder les tra-
vaux de réparations que les propriétaires,
| appauvris eux aussi par les taxes de toutes
sortes et par une baisse de leurs revenus,
pourraient envisager,

Il me semble que si ['on veut procurer
du travail ce printemps, a autant de monde
que possible, il ne faut pas commencer par
exiger des salaires qui sont encore exorbi-
tants par les années que nous traversons, et
par le fait priver de travail les pauvres
chomeurs. .

Un chémeur qui veut travailler.

Pour les Oeuvres de Charite

D

Du Il au 21 mai prochain, pour la
troisieme fois depuis sa fondation, l]a Fédé-
ration des Oeuvres de Charité Canadiennes-
Francaises fera campagne au bénéfice de
ses vingt-quatre ceuvres affiliées et des
pauvres qu'elle secourt dans notre ville.

Qu'on se le dise ! C'est la croisade an-
nuelle contre la misere.

La Direction fait appel au cceur et a la
bonne volonté de ses concitoyens, a4 tous
ceux qui peuvent aider de leur personne en
servant comme auxiliaires bénévoles, et de
leur bourse en donnant d'une main géné-
reuse. « Il faut donner et se donner pour
réussir », selon la parole de son Excelience
Mgr Deschamps.

Chacun se doit de faire sa part dans
la mesure de ses forces et des avantages de
| sa situation présente. Rappelons-nous que
| la charnté est le premier de nos devoir:
envers le prochain ct que celui-ci compte
| sur nous dans son malheur,

grossicrs trop facilement satisfaits, 1l y a|

|du labeur consciencieux et honnéte dans un |

| EMes sont rares, ces derniéres, mais pourtant |
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REVUE DE LA PRESSE CANADIENNE

Armand Lavergne T
|
Comme tant d'autres, cet homme si dis- |
cuté de son vivant recoit a sa mort beaucoup |
d'éloges. Pour ne pas trop allonger celte |
revue de presse, faisons trés rapidement le
tour des journaux en ne reproduisant que de
courts passages. Les arlicles consacrés a ce
défunt, qui de son vivant fut incontesta- |
blement une personnalité, sont surtout faits |
' de souvenirs persunnels (la plupart des ré-
| dacteurs l'ayant fréquenté et connu plus ou
| moins intimement), de notes biographiques
Let de récits d’anccdotes. On trouve peu de
| jugements sur 1'homme et sur son ceuvre dans
‘cctlc abondante collection d'articles nécro-
| logiques.
M. Omer Héroux, par exemple, insiste
!sur la fidélité de Lavergne au DEVOIR de-
! puis la fondation de ce quotidien, et il repro-
duit pour la démontrer une longue lettre
| adressée par le défunt a M. Louis Dupire.
| Pour expliquer que la fréquentation de mi-
| lieux politiques divers n'a pas altéré la juste
| politique de Lavergne, M. Héroux cile de
{ lui un article paru dans I'"ACTION NATIO-
| NALE de janvier et il ajoute :

C'est l'accent de 1905, des jours ofl,
pour la défense des minorités de 1'Ouest,
Lavergne, tout jeune, brisait avec ses chefs ,
et son partl, Le ton n'avait point changé, |
les actes non plus. Tout au long de sa |
vie, contre les rouges et les bleus, et sans !
s'occuper des conséquences, lavergne a
défendu les principes de sa jeunesse. Il a
flétri les timides et les ldcheurs, de
quelque couleur qu'ils fussent, Il a voulu
mettre au-dessus de tout l'essentiel,

Et c¢'est un consolant spectacle que de
voir des hommes de tous les partis lui
rendre un commun hommage et marquer
la raison maftresse de cet hommage: son
magnifique courage, son profond amour de
son pays et des siens.

Sous l'article de M. Heéroux, L.D.
réunit en un billet un certain nombre de sou-
venirs et donne du grand «V » a Lavergne
qu'il orlographie Lal/ergne, contrairement a
la pratique de M. Héroux. On serait tenté
aprés cela de donner du grand « P» a M.
Dupire... D’autres journaux aussi écrivent
LaVergne, tandis que le plus grand nombre
en tient pour la forme Lavergne. Personne
n'a semblé se préoccuper de ce détail du vi-
vant de celui que I'EVENEMENT appelle fa-
milierement Armand. Sa mort sera-t-elle
'occasion d'une discussion sur le «v»
comme celle de Lenotre a provoqué une
querelle d'accent circonflexe ?

Passons a de plus séricuses considéra-
tions. L'EVENEMENT accumule anecdotes,
souvenirs, notes biographiques, n’omet pas
les avatars politiques du défunt et glisse ceci
vers la fin de son article :

Depuis quelques mois, {1 éerivait ses
mémoires. Nous avons hite de les lire,
Il est allé mourir & Ottawa, prés du Parle-
ment, ou 1l eut joué un rdle beaucoup plus
important, s'il n'avait préféré la liberté et
son franc-parler & la discipline de parti,
| Méme ceux qu'il a combattus avec achar-
; nement, sans pitié, éprouveront du chagrin
| de sa disparition & 55 ans, dans la force
de l'dge.

D'aucuns sont d'avis qu'en émargeant
| successivement aux caisses électorales des
| différents partis il ne s’est pas totalement dé-
gagé de la discipline de parli : cela I'obli-
!gcait a rentrer ses coléres jusqu'a ce que,
n'en pouvant plus, il devait rompre bruyam-
ment avec le parti. Ce fut peut-étre son
erreur de « vouloir concilier la liberté de pa-
role et d'action avec |'émargement aux
caisses électorales orthodoxes », comme |'é-
crivait M. Asselin. Pour I'EVENEMENT,
c'est le contraire, notre confrére étant d'avis
que la discipline de parti est plus fruclueuse
-que la liberté de parole et d’action. Cela
nous ramene a la discussion de la thése sou-
tenue |'autre jour par M. Lapointe. Passons
encore.

L’ILLUSTRATION regrette qu'il n'y ait
pas plus d’hommes de sa valeur dans nos
parlements.

Le défunt était I'un de ces politiciens,
comme [l n'en reste plus que quelques-uns
a4 la Chambre, qui savent placer l'intérét
général au-dessus des mesquineries du
parti, Ses adversaires autant que ses amis
politlques avalent appris & l'estimer et @
le respecter,

11 ¥ a quelques jours & peine on suggé-
rait, tant dans les journaux conservateurs
que libéraux, sa réélection par acelamation
4 la Chambre des Communes. Les libé-
raux étaient d'avis, bien qu’il fut un con-
servateur militant, que la présence 3 la
Chambre d’un homme de sa valeur ne
devait pas courir les risques d'une élection,

En effet si 'on peut regretier qu'il ait
rendu moins de services en se soumeltant
par période a la discipline des partis, il faut
reconnaitre que, méme dans le rang d'un
groupe politique, il était beaucoup moins
mouton que d'autres, ce qui est déja trop
rare.

L’article nécrologique de la PATRIE ne
dépasse pas les cadres d'une notice biogra-

phique.
La PRESSE ne se¢ compromet guere da-
vantage : .

Nombreux sont ceux qui regretteront
la disparition de cet homme qu'ils admi-
raient & cause de son énergie, de son indé-
pendance, de son franc parler, méme s'ils
ne partageaient pas toujours sa maniére
de "voir quant & la meilleure maniére de
gervir les intéréts de la nationalité cana-
dienne-francaise en particulier et du pays
en général,

Dans aucun des camp8 o il a com-
battu et dans aucun des postes qu'il a
occupés, M. Lavergne n’a abdiqué son droit
de critique. Lorsqu'il jugeait & propos
d'élever la voix pour ou contre une mesure,
un mouvement, un projet, il ne se laissait
pas arréter par la pensée que ses discours
pourraient froisser ses amis ou ses parti-
sans. Et l'on sait qu’il avait, quand il
voulait, le verbe assez piquant, On com-
prend qu’avec de semblables dispositions,
il ne pouvait s'astreindre & la discipline
d'un groupe politique.

Cela ne I'empécha pa: d'y faire pério-
diquement d’assez importantes concessions.

| présent, travaillons le bon sol — « c'est lo

{ sur les levres: la néeessité du franc-parler.

M. David et nos lettres

Le CANADA revenait mercredi sur le
discours que M. David a prononcé au diner
de 1'Association des auteurs. Apreés quelques
lignes de diesertation sur . leaviéux théme :

Avong-nous ung  littéralure 2 M. Henri
R R PR Bk S
A%

Girard écrit que M. David a posé ce pro-
bléme sous un jour nouveau :

Les paroles du secrétaire d'Etat pro-
vincial nous suggaérent qu’'il faut, au nom
des quelques rares écrivains que nous
comptons parmi nous, faire grice aux ama-
teurs qui composent en majeure partie
notre Société des Gens de Lettres, mais
surtout qu'il importe de préparer d'abord
lea voies aux écrlvains de demain. Au |
licu de nous lamenter sur l'infécondité du

fonds qul manque le moins » — et occu-
pons-nous de créer l'atmosphére propre A
I'éclosion des belles euvres littéraires.

Mais M. Girard insiste surlout sur la
nécessité «d'ouvrir les portes et les fenétresy:

Avec le tact et la mesuro qui le distin-
guent, entre autres qualités, M. David a
courageusement abordé un probléme que
les éerivaing sérieux du Québec ont tous

Nos écrivains manquent de lecteurs?
Pourquoi 2 Parce que la plupart d'entre
eux ont peur de la vérité, Ouvrons les
portes et les fenétres, sans casser les
vitres, mais ouvrons-les enfin, toutes
grandes sur la vie et la réalité, Et déeri-
vons, exprimons le réel tel qu'il est, une
fois libéré du manteau d'hypocrisie. Celui
qui se demande avant d'écrire chaque mot
ce que l'on pensera de Jui ou de son uvre,
ne produira jamais rien qui vaille, Il faut
que celul qui a l'irepiration dise ce qu'il
pense, a affirmé M. David. Il faut &
I'orateur une liverté réelle, saine, comme
celle qu'on reconnaft a l'orateur, d l'avo-
cat, au médecin... On a accontumé dans
cette province d'appeler novateurs les gens
qul disent tout haut ce qu’on pense tout
bas.

En ce sens nous n’appellerons pas M.
David un <« novateur », mals nous aurons
la témérité de proposer sa franchlse trés
criine en exemple & tous ceux de chez nous

qui écrivent, Voild comment on doit avoir
le courage de sa pensée, M. David est |
vraiment l'un de ces rares hommes qne;
nous admirons sans éloguence ni littéra- |
ture a cause de leur probité intellectuelle, I
En tout cas si les portes et les fenélres!

Sig s L i
finissent par s’ouvrir, il y aura largement |
contribué. !

L’immigration des enfanls

Un député vient de forcer le Gouver-
nement a admettre que le Canada a accepté
une entente aux fins de recommencer l'im-
migration des enfants anglais dans notre
pays. L.R. le signale comme suit au DROIT:

L'autre jour, M. A. E. Munn, député
libéral de Vancouver-nord, avalt inscrit
une série de questions au feullleton de la
Chambre au sujet des jeunes immigrants
anglais. La premiére question de M. Munn
se lisalt comme suit: « Le ministére de
I'Immigration ou tout autre ministére a-t-il
fait des arrangements avec 1'école d'agri-
culture Fairbridge, ou avec le major M,
I, Trew, ou avec la Société d'émigration
des enfants de Grande-Bretagne, dans
I'intention de former des jeunes fllles et
des jeunes garcons A la vie rurale au
Canada ?» A cela, le ministre d'Immi-
gration, M. Gordon, a répondu que le gou-
vernement fédéral, & 1 . demande des auto-
rités provinciales de la Colombie cana-
dienne avait, en effet, conclu une entente
avec la Société d’émigration des enfants
de Grande-Bretagne, en vue d'établir en
Colombie une succursale de I'école Fair-
bridge. Les enfants nous arriveront 2
I'dge de dix ans, Ils sortiront de 1'école
a selze ans. La Société d'émigration des !
enfants de Grande-Bretagne les placera |
ensuite sur des fermes ou dans des foyers |
canadiens.

Le Gouvernement se défend d'avoir ac-
cordé aucune assistance financiére au projet, i
mais qui nous assure qu'une fois le projet |
accepté et 'exécution commencée, ses prota-
gonistes ne demanderont pas et n’obtiendront
pas quelque subvention ? Cela est d'autant
plu§ inquiétant que l'entente date de douze
mois et qu'on gardait & ce sujet un prudent
silence qu'on reprochera sans doute a M.
Munn d'avoir rompu.

L’entente a été faite en mars dernler
et c'est la premiére fols qu'on juge A
propos de la faire connaltre au public.
C’est d'autant plus étrange que la ques-
tion est importante. Nous avons, & plu-
sleurs reprises, publié des statistiques qul
montraient que l'immigration n’a jamais
été arrétée complétement et qu’il nous est
arrivé depuis 1930, d’'année en année des
milliers d'immigrants. Maintenant on
nous enverra des enfants. On les é&du-
quera. On les formera & la vie rurale ca-
nadienne. C'est sans aucun doute une
facon intelligente de faire de I'immigra-
tion — & condition que la liberté des
enfants soit respectée et qu'on les traite
d'une fagon humaine, Mais c'est tout de
meéme de 'immigration, !

Clest tout de méme de l'immigration et
pas de la meilleure. Personne ne se fera
d'illusions sur l'origine d'enfants qu'on ex-
patrie en bandes dés I'age de dix ans pour
les confier & des institutions chargées de leur
éducation. Il est entendu que ces petits mal-
heu.reuaﬁ n'ont d'autre soutien que la société,
mais c'est & la société de leur pays d’origine
qu'il appartient de s’en occuper au lieu de
s'en débarrasser commodiment sur nous. De
ces enfants & la charge de la société nous
avons déja trop, sans accepter ceux de I'An-
gleterre. Si notre gouvernement se ‘sent
autant _d_e sympathie pour les orphelins dont
lesz_at c'ml n'est pas toujours tré. bien établi,
qu'il réserve cette sympatlie pour les nétres
avant que se justifient les craintes du docteyr
Daniel Longpré de voir notre société infestée
dcsuepfants vagabonds que, dans la Russie
sovietique, on nomme les « kopritzorniés ».
En organisant ainsi |'exportation — il n'y a
pas d'au‘res mots — de ses - kopritzoniés »,
l'_Angl’eterrc donne en vérité une prime a
I'imprévoyance, & I'insouciance, a la fai-
blessc e sa jeunesse et, indirectement, de la
nétre. Mais elle continue sans honte !'his-
toire de son émigration.

L excommunicalion

Le CANADA revient sur |'excommunica-
tion prononcée samedi par MM. Taschereay
et Lapointe contre I'Action libérale natio-
nale. Cette fois c'est R.G., expliquez cela
comme vous pourrez, qui en prend occasion
pour affirmer que «le libéralisme est |a
plus large doctrine polilique » et pour cé-
lébrer «la richesse doctrinale du libéra-
lisme ». Si large que soit celte doctrine, elle
ne peul s'élendre jusqu'a celle de M. Pay]
Gouin, malgré 1'existence possible, au dire
de notre confrére, d'ailes droite et gauche
dans un aussi grand part’. Mais lisons R.G,

Les esprits broulllons qui torturalent
depuis quelques mois leur idée du libéra-
lisme pour y cherther comment ils arrive-
rafent & prouver comme veut le faire ),
Paul Gouin que le libéralisme de M. La-
pointe n’est pas du méme erdl que celuf
de M, Taschereau sont maintenant réduits
depuis la déclaration conjointe de notre
Premier ministre et do l'ancien leutenant
de Laurier & Québec samedi dernler,

¢ Préchez des réformes, demandez des
changements mals faites vos demandes
dans les rangs du Parti», a dit M, La-
pointe & l'adresse des jeunes, et M. Tas-
chereau, se placant pour considérer le
méme probléme’a cette hauteur de vues
qui fait de Ini un chef national aussi bien
qu’'un chef libéral, a affirmé: «¢le Partl
Libéral de la province n'est hostlle &
aucun progres, & aucune idée nouvelle, »

Puis, niant éncrgiquement qu'il y ait
aucune scission entre les groupes fédéral et
provincial du parti libéral, R.G. prétend que
« comme toules les armées vraiment fortes,
le libéralisme canadien peut avoir son aile
droite, son aile gauche », et que ¢« tous les
libéraux, ceux de Québec comme ceux
d'Ottawa, peuvent se méler indistinctement
dans ces deux ailes ». Courants superposés,
dit-il, mais qui vont dans le méme sens :

1l n'y a que les imbéciles on ceux qui
ont intérét i jouer les imbéciles pour ne
pas le comprendre. It le spectacle est
désolant que quelques jeunes gens, dont
la fraleur intellectuelle et la valeur moraloe
paraissalent «ire aun-dessus de ces,erreurs
d'intelligence ou de ces mesquineries, qui
s'Imaginent faire de la grande politique en
prenant, quelques-uns volontairement,
quelques-uns de bonne foi, une différence
d’interprétation de quelques points secon-
daires pour une divergence de prinecipe.
C'est notre magnifique unité d'esprit sur

| les points essentiels qui permet ces nu-

ances d'interprétation. Et celles-ci ne
démontrent-elles pas avant tout la richesse
doctrinale du libéralisme ?

Pour démontrer celte largeur du parti et
cette richesse de la doctrine, le libéralisme
officiel rejette un groupe qui, a tort ou a
raison, c'est une autre chose a discuter, se
réclamail de lui... tout en le combattant.
Notre ami R.G. nous avait habitué 1 plus
de rigueur dans ses raisonnements.

Le SOLEIL aussi revient sur le sujet,
mais c'est pour faire appel a la solidarité
des libéraux, c'est-a-dire a I'esprit de parti,
apres la profession de foi de M. Lapointe :

Ceux qui se réclament sincérement de
I'hon, Ernest Lapointe comme chef ont-
ils entendn le sage avis qu'il leur adressait
samedi dernier ? La solidarité de tous les
bons lil.éraux s'impose a la veille d'une
double campagne électorale quo les enne-
mis du Canada francals voudraient gagner
A tout prix. Gare & la dynamite et & la
tourberie! Les tories en ont caché partout.

La TRIBUNE abonde dans le ‘méme sens.

Georges LANGLOIS

L'acier au manganése, marque « Sorel»,
d'un alliage spécial, pour machoires de con-
casseurs, revétement intérieur de malaxeurs
d'asphalte, semelles de chemilles pour exca-
vateurs et tracteurs, outillages miniers,
etc. est reconnu de qualité supérieure ; il
est employé par la majorité des entrepre-
neurs de pavage. En général, l'industrie
miniére du Québec fait aussi grand usage

de ce matériau.

Aucun Canadien ne doit oublier qu'en
achetant des marchandises ou des produits
fabriqués par nos manufacturiers il accom-
plit un devoir social et collabore a I'expan-
sion de nos propres industries. Clest la
du patriolisn‘ic bien ';:ompris. (n
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- L’ORDRE — Montréal, vendredi 8 mars 1935

FACUNDO

(Du Tremrs)

Il y avait a la fin du dix-huitiéme siécle, | c’est un pauvre diable! J’ai demandé un

prés de la Rioja, dans les Llanos de la
future République Argentine, un éleveur de
bétail entre tant d'autres, qui sappelait Qui-
roga. Ayant eu un fils, il lui fit donner
toute l'instruction qu'on pouvait alors avoir
en cet endroit, c'est-a-dire qu'il lui fit
apprendre a lire et a écrire,

L'enfant, qu'on nommait Facundo Qui-
roga, n'ctait pas commode, Laissons les
Inistoires d'école; on cn raconte de pareilles
sur tous les célebres hommes de main. Mais
il est bien établi qu'a quinze ans Facundo
était déja connu par sa passion du jeu, et
que bientdt aprés il blessait d'une balle un

certain Jorge Pena, faisaat ainsi « couler |

le premier filet du large torrent de sang qui
marque a jamais son passage sur la terre ».

Ensuite il travaille comme manceuvre ou
gaucho dans les villages alentour du sien.
Il est joueur effréné. Il commettra bientét
son premier meurtre. [Puis il désertera, in-
cendiera la® maison de ses parents, giflera
son pére, volera, tuera, ct en fera tant qu'il
lui faudra enfin s’enfuir pour se joindre i la
monlonera de Ramirez (1818)... Mais ici
il nous faut donner un mot d'explication.

Aprés la conquéte de leur indépendance
en 1810, les quatorze provinces du Rio de
la Plata avaient eu beaucoup de mal i s'en-
tendre. A DBuenos-Aires se trouvait une
bourgeoisie citadiae relativement éclairée,
des gens capables d'étre professeurs, écri-
vains, avocats, etc., tandis que le reste du
pays se trouvait plongé dans la barbarie, Il
fallait donc que Buenos-Aires devint la capi-
tale et prit la direction du pays. Tel était
du moins l'avis des unilaires. Mais les
fédéralisles pensaient tout autrement: a vrai
dire ils ne pensaient pas du tout et c'est
justement pourquoi ils haissaient les uni-
taires.

Dans les immenses campagnes de 1'Ar-
gentine, les habitations, les ranchos, étaient
distants d'une quinzaine de kilométres les
uns des autres, a l'ordinaire. Ils apparte-
naient a des descendants assez purs de la
race espagnole, qui commandaient en maitres
absolus & des masses métissées de pcons

totalement incultes, Ces sortes des seigneurs |

du moyen age, on les appelait caudillos. Le
gouverneur de chaque province désignait
parmi eux un commandanl de campagne, et
naturellement il choisissait pour cela le cau-
dillo le plus puissant par sa violence et son
autorité personnelle.  C'étaieat ces petits
chefs, appuyés sur leurs gauchos, cavaliers
incomparables, aussi habiles a lancer le cou-
teau que le lasso. ou les boleadoras, qui
devaient lutter a partir de 1826 contre la
bourgeoisie unitaire de la ville de Buenos-
Aires, laquelle s’efforcait naturcllement de
supprimer cette sorle d'anarchie et d'unifier
le pays. Coiffés de leurs chapeaux de feutre
a petits bords, en forme de pots de fleurs,
tenant a la main une mauvaise lance et
parfois un mousqueton, couverts jusqu'aux
épaules par les garnitures de cuir brut qui
protégeaient contre les broussailles épincuses
le poitrail de leur cheval et le cavalier lui-
méme, ces gauchos a demi sauvages forme-
rent des monfoneras, des bandes qui, au prix
d'une série de combals sans merci ou le

meurtre des prisonniers et la torture étaient |

de régle, finirent par venir attacher leurs
chevaux aux grilles de la place méme o la

bourgeoisie ¢éclairée de Buenos-Aires avait |

commencé la révolution. Leur chel, le cau-
dillo et commandant de campagne Rosas,
devint dictateur, et ses violences sont cé-
lebres. L’assassinat le débarrassa de tous

ses rivaux, notamment de Facundo Quirog:}. ‘
doat on trouvera la vie dans un livre, cé- |

lcbre en Argentine, de Domingo F. Sar-

miento !, ot nous cueillons les détails qu'on |

va lire.

En 1818, comme il allait, sans en faire
nul mystére, se joindre a la montonera de
Mamilled, le gouverneur de San Luis fit
mettre Facundo en prison, Bon! Mais
voila que des officiers espagnols, pris au |
Chili, qu'on avait enfermés 13, se mutinent
et commencent par libérer les prisonniers de
droit commun, pensant trouver de l'aide
parmi eux. Facundo était de ceux-ci. A
peine ouverte la porte de sa prison, il se
jette sur les Espagnols, aidé des soldats et
de plusieurs autres prisonniers, se bat comme
un lion, et grace a lui voila la mutinerie
étouffée. On me pouvait moins faire que
de le libérer et féliciter. C'est ainsi gu'll
revint triomphant et quasi célébre parmi les
gauchos des Llanos.

Il ne tarda pas a s'imposer comme leur
chef. Il avait ce don naturel qu'on appqlle
P'autorité. 1l avait aussi une heureuse étoile,
et la chance le favorisait dans la vie comme
au jeu. Mais surtout il s'imposait par sa
brutalité sanguinaire. Joignez qu'il était bon
observateur et savait exploiter la crédulité
des gauchos. Un objet avait été volé dans

sa troupe et 'on ne pouvait arriver a savoir |

par qui. Il fait distribuer des baguetles
exactement de la méme longueur a tous le§
soldats: « Celui dont la baguette aura pousse
dans la nuit, voila le voleur », déclare-t-il
avec assurance. Le lendemain I'un d'eux se
présente avec une baguette trop courte:.xl
I'avait raccourcie pour compenser la crois-

| homme résolu »...
Quant a sa brutalité, citons seulement

quelques traits, Il tue a coups de pied un
de ses partenaires au jeu.

'qu'a lui briser la auque. Sa maitresse lui
idemandg soixante pesos pour la célébration
| du mariage qu'il a accepté: il lui arrache
les deux oreilles — littéralement. Son fils
Juan ne voulait pas se taire: il lui fend la
téte d'un coup de hache. Ces gentillesses
peuvent s'excuser (si j'ose ainsi parler) par
la colere.  Mais une foule d'autres soat
' accomplies avec le plus parfait sang-froid.
A Tucuman, Facundo apprend que des
objets précieux ont été cachés dans une
‘c'gli?c. Il les réclame au sacristain. Celui-ci,
un innocent, a peu pres idiot, lui répoad en
| souriant, «Ah! tu ris? Allons, un pelo-

|

officiers qui, pour séparer deux solda's qui
 se battaient, leur applique des ‘coups de plat
{de sabre. Il veut percer l'officier de sa
lance. L'autre, un athléte, saisit I'arme par
|sa hampe, la lui arrache, puis la lui read
| respectueusement. Facundo veut recommen-
(cer: nouvelle lutte, nouvelle victoire de
l'officier, qui lui remet encore la lance. Alors
[ Facundo fait cette chose ignoble: il appelle
| six hommes, fait attacher son adversaire
| contre une [enétre et, quand il ne peut plus
| bouger. le tue & coups de lance. Au moment
ol les troupes quittaient San Juan, une
mule prend peur et s'échappe dans 1'église
Sainte-Anne. Le muletier lui court apres:
déja il a la main au licou. Sur l'ordre de
Quiroga, un cavalier entre dans I'église, lasse
[a la fois la mule et 'homme et les traine:
on reléve 'homme abominablement blessé.
Une jeune fille, Severa Villafane, qui
| plaisait au tyran, ne voulait pas céder: elle
| résista pendant des années entiéres, Une
| fois il tenta de 'empoisonner avec des figues
| seches; une autre fois, c'est lui qui voulut
 se suicider avec de 'opium. Severa est prise
|par les officiers de son amoureux: elle
| échappe au moment d'étre écartelée contre
| une muraille d'une fagon sur laquelle mieux
vaut ne pas insister. Un autre jour, Facundo
|la rencontre: il la soufflette jusqu'au sang,
|la jette par terre, la piétine. Cependant ses
| déclarations, ses sollicitations ne cessent pas.
| Telle est la terreur qu'il inspire, qu'un prétre
| ferme a la jeune fille I'entrée de son église,

‘ol elle veut se réfugier. Le pére méme de

|Severa, le général Villafane, ses fréres, |

In'osent rien dire... Pour se sauver ellese
| fait nonne, Passant prés de son couvent,
|le tyran se fait amener toutes les religieuses
| par la supérieure, en dépit de la cloture,
'L'une d'elles tombe inanimée: c'était Se-
'vera... Quel beau conte pour Charles
| Nod:er! -
| Partout Facundo se posait en champion
'du peuple, des gauchos de la campagne
| contre la bourgeoisie citadine. Il est avant
ltout l'ennemi de 'homme de la ville, qui
| porte la redingote et I'habit. Il se moatre
toujours vétu en gaucho lui-méme, et jusque
! dans Buenos-Aires. Il arrive dans un can-
'tonnement ot les autorités lui avaient fait
' préparer une maison luxueuse. Par son
ordre on jette tous les meubles dans la rue:
tapis, tentures, fauteuils, commodes, etc.,
gisent en morceaux sur le sol. Il ne garde
qu'une petite table, une chaise et un modeste
lit. 1l fait fouetter les gens les plus haut
placés, les femmes mémes. Le gouverneur
Moral recoit sept cents coups de fouet pour
«ingratitude », Les dames sont condam-
nées a faire la cuisine aux soldats, Les su-
' périeures de couvent sont fouettées comme
les autres. Son ancien chef d'état-major,
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Dans la NATION, M. J. Varliette pré-

. Il en empoigne |
un autre par les cheveux et le secoue jus- |

sente une intéressante et peu connue évoca-
tion des conditions dans lesquelles 1'Alle-
| magne a constitué son domaine africain,

| Le 24 avnl 1884, Bismarck adressait au
| Gouverneur du Cap un télégramme le priant
d'aviser officiellement son Gouvernement
| que le Reich prenait sous son protectorat les
comptoirs établis au nord du fleuve Orange
| par Liideritz, négociant de Bréme, et il fut
| aussitot fait comme il était dit. L'Allemagne
| entrait ainsi d'autorité parmi les puissances
;coloniales. Dés la méme année, le drapean
' allemand flottait sur le Togo, le Cameroun,
| la Nouvelle-Guinée et le Sud-Ouest Africaia.
'événement s'accomplit sans négociations

L’Allemagne
et la question coloniale

(De MER ET COLONIES)

internationales et, est-il permis d'ajouter. | horait avec évidence la préparation de ce
(ton!..» Et le pauvre diable est fusillé. | %ans "-"_“-"“hahoﬂ des intéressés; ce qui esty | plan, Les Allemands avaient méthodique-
Plus tard, notre homme apercoit un de ses | dans bien des cas, la bonne maniére, a en | ment peuplé de leurs émigrants, échelonnés

embarrassés de trouver une propagande ap-
propriée a notre tiche. Ce furent les Alle-
mands qui nous la procurérent, Un hasard
nous fit, en effet, tomber sur un travail
publié a Leipzig et qu'accompagnait une
carte étrangement significative, Cette carte
représentait le futur empire allemand sud-
américain,

Nos adversaires n'y avaient pas été de
main-morte: une large bande d'un vaste
territoire coupait |'Amérique du Sud de
I'Est a I'Ouest, de Rio-de-Janeiro & Valpa- |

raiso, et figurait les pays qui, dans un délai |
plus ou moins bref, devaient étre désormais !
. ” . . a0 LY - |
incorporés a l'entité allemande, L'étude a
laquelle nous nous livrames sur place corro- |

| juger par les atermoiements, les reculades, | g'une extrémité & 'autre du terrain convoité,

les non-aboutissements que comporte |'autre.
| Le cinquanti¢éme anniversaire de la fon-
| dation de cet empire africain a été parti-
| culierement célébré en Allemagae. Sur
'ordre du ministre prussien des Cultes, la
| question coloniale a été traitée au point de
| vue national dans toutes les écoles oti, faut-
lil constater, les maitres n'ont poiat la men-
i talité antinationale que l'on rencontre chez
| trop des notres et que vient d'affirmer, une
fois de plus, le scandaleux Congrés de Nice.

Il a été institué, outre-Rhin, une « Année
| du Souvenir colonial ». Les manifestations
sc sont succédé pendant plusieurs semaines.
! Elles ont commencé par un Congrés des
i chefs actuels du mouvement colonial, réunis
{4 Kiel, en coincidence avec le retour du
Carlsrule, revenu de sa croisiere mondiale,
et les grandes régates de Kiel, afin de souli-
gner le rapport qui existe entre marine et
colonies.

En juillet, une Exposition Coloniale,
organisée par l'ancien gouverneur Schnee,
président de la Société Coloniale allemande
et de la Ligue Coloniale du Reich, par le
général von Epp et par le duc Adolphe de
Mecklembourg, s'ouvrait a Cologne,

Enfin, une jouraée du « Souvenir Colo-
' nial » était célébrée dans toute I'Allemagne
' le 8 juillet,

Cect ensemble de manifestations montre
que, pour les Allemands, la formule qu'ils
' énoncaient dés 1920, au lendemain de la
perte de leurs colonies: «Nous exigeons
I'espace et les territoires (colonies) néces-
saires a notre subsistance et a |'écoulement
- de notre population », n'est pas un vain mot.

* * *x

l Il ressort nettement des manifestations’
' qui viennent de se dérouler outre-Rhin que
le Reich n’a nullement renoncé a ses colonies.
| La Société Coloniale allemande poursuit sa
| campagne contre le « mensonge de la culpa-
| bilité coloniale » contenu dans I'art. 22 du
| Pacte de la Société des Nations. L'Alle-
| magne est demeurée profondément blessée
| dans son orgueil par la clause qui I'a rayée
| des puissances coloniales.

Elle considére cette humiliation comme
imméritée. Elle ne comprend pas que c'est
son pangermanisme colonial qui a été I'uae
| des causes de la guerre mondiale. Elle a
| oublié le plan Delbriick de 1912, qui consis-

| tait a relier les deux colonies allemandes de

'Ouest et du Sud-Ouest africain, en s'empa-
| rant du Congo Belge, d'une partie du Congo
Francais et des possessions britanniques.

Un immense empire africain eiit coupé
ainsi, sous les couleurs allemandes, 1'Angle-
terre de ses possessions du Sud. Une ma-
rine de guerre et une
| puissantes complétaient ce plan mirifique,

' gouverneur de San Juan, est mis au pilori, | qu'étudiait sur place une importante mission
| puis condamné a faire une longue route | dirigée par le grand-duc de Mecklembourg
| attelé au méme joug qu'un bouvillon, telle- et que je rencontrai 2 Bangui. Cette mission
' ment qu'il meurt en chemin. Et que sais- | ne fut certainement pas 'étrangérc aux négo-
je 2... Voila 'homme qui faillit étre maitre | ciations qui, par la suite, abo}:txrent ala
'de I'immense territoire de I'Argentine et qui | cession par nous de ce territoire que I'on

en domina une partie.

Il La terreur est son systeme de domina-
| tion. Non seulement ses prisonniers, les
| officiers du moins, sont invariablement fu-
| sillés, mais il condamne a mort les siens
| propres a chaque instant, avec ou sans
|raison. Aprés sa défaite de la Tablada, il
ordonne d'arréter tous les habitants aisés
qu'on trouvera a Los Pueblos: ils ont fui;

sillés. L'un d'eux, don Mariano Pasos, avait
recu deux cents coups de fouet peu -aupa-
ravant, parce qu'il avait dit en voyant
passer les soldats de Facundo: «Voila de
beaux combattants! » D'ailleurs celui & qui
| parlait don Mariano recut deux cents coups
parecillement pour avoir entendu le propos.
[l massacre jusqu'a d'innocents paysans
dans la campague, et quand on s'en étonne
il demande: « Mais comment voulez-vous
que je me refasse sans cela ? »

Un beau jour, il ordonne & tous les habi-
tants de la ville de la Rioja d'émigrer a la
campagne sous peine de mort: moyen rac'hcal
de supprimer les citadins suspects d'étre

|

Les autorités de San Juan sont
il leur fait passer-la nuit

Le lendemain,

fédéraux.
| venues le saluer; 1
ldans la rue, sans raison.

appela « le Bec de Canard ».
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certaines provinces brésiliennes ou, de fait, !
se rencontraient, nombreuses, des collecti-
vités aux cheveux blonds et aux yeux bleus.
Avec ce toupet qui leur est propre et qui |
leur a réussi si souvent, devant la jobardise
ou la faiblesse de leurs adversaires, loin de |
dissimuler leur action. Ils I'affirmaient inso- |
lemment; et, dans cette partie du Brésil, |

|

| notamment dans la province de Santa Catha-

rina, les établissements d'instruction portaient !
orgueilleusement a leur fronton la mention |
¢ école germano-brésilienne ».

On retrouvait au Chili les mémes mani-
festations du pangermanisme exacerbé qui
s'était affirmé au Brésil, D'ailleurs, le Chili
était, a cette époque, fortement imprégné de |
l'influence allemande, grice au long com- |
mandement exercé par le général allemand |
von Koerner, chef d’une mission militaire qui !
nous avait été proposée et que nous avions |
inconsidérément déclinée.

L'armée chilienne était revétue d'uni-|
formes exactement prussiens. a part les cou- |
leurs chiliennes dans l'aigle du casque. Il]
existait, et il existe siirement encore, a
quelque distance de Santiago, une ville affi-
chant par son seul nom son origine et qui
s'appelait ¢ villa Alemana », :

Un des principaux ports de la cote chi-
lienne, Valdivia, était une cité entiérement
germanique, ot l'on ne parlait a peu prés
exclusivement que I'allemand et ou les en-
seignes en espagnol étaient une exception.

Ces faits n'étaient autre que la confir-
mation d'une situation congue, poursuivie et
réalisée d'aprés ua plan miri, et qui s'appa-
rentait étroitement avec les buts poursuivis
par I'Allemagne,

Ce fut donc ce document qui nous tint |
lieu de propagande. Nous l'avions fait re- |
produire en nombre. Il fut amplement dis-
tribué, & la stupéfaction, puis a l'iadignation
des Sud-Américains a qui nous le remettions,

Peut-étre cette campagne fut-elle un des
éléments qui ont valu aux Allemands le
revirement défavorable dont ils ont été
I'objet depuis, la-bas, et I'entrée en guerre
du Brésil aux cotés des Alliés,

* K* %

L'Allemagne n'a pas changé. Ceux qui
s'imaginent qu'elle a renoncé a devenir une
puissance coloniale devant l'adversité, font
preuve d'ignorance et de défaut de juge-
ment. Qu'on ne s'y trompe pas; ['Alle-
magne fera de nouveau passer, un jour plus
ou moins prochain, ses revendications colo-
niales au premier plan de son programme.
Tablant sur notre faiblesse, trop souvent
affirmée et qui nous a déja coité si cher,
lle fera porter tout d'abord son effort sur |
les deux pays de mandat qui nous ont été
confiés: le Cameroun et le Togo.

. Si elle réussit, elle tatera les autres dé-
tenteurs de ses anciennes possessions et abor-
era enfin, avec plus ou moins de circons-

pection, |'Angleterre,
C’est contre cette action, peut-étre plus

I’éducation de la
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(De la GAZETTE

M. Adolf Hitler et ses collaborateurs!
s'efforcent de faire des écoles allemandes
autant de < rochers de bronze» destinés a
défendre le pays contre les propagandes
hostiles. La liberté académique était naguere |
un privilege auquel les universités du Reich
étaient fort attachées. On a tellement per-
sécuté les professeuts indépendants qu'ils
disparaissent a grande vitesse. Et les offi-
cieux d'applaudir. Le BERLINER TAGE-
BLATT écrivait dernierement que M. Kar!
Barth avait été frappé non pour avoir re-,
fusé de préter serment, « mais parce qu'
avait montré un mépris du régime inadmis-

| sible chez un fonctionnaire », Un certain

docteur Saller, privat-docent a Geettingue,
ayant été brisé lui aussi, le VOLKISCHER
BEOBACHTER écrivait ceci : «Le nouvel
Etat ne veut plus de ces professeurs qui
tentent de faire une breche dans la cons-
cience vivante de la communauté ethnique
a base biologique. » Le méme journal an-|
noncait le 7 janvier dernier que I'Etat na- |
tional-socialiste faisait le nécessaire pour |

| mettre la jeunesse a |'abri «des inconvé-|

nients de l'intellectualisme ». L'universite
allemande ne donne plus une instruction
« objective » a base d'esprit critique. Il
faut, comme écrit la DEUSTCHE ALLGCE-|
MEINE ZEITUNG (19 janvier) a propos de
la réforme des études juridiques « initier |
d'abord |'étudiant aux principes racistes de |
la science ». Et voila ce que deux ans de
Croix gammée ont fait du peuple «des]|
penseurs et des poetes ». '

En ltalie fasciste, I'Etat a mis aussi la |
main, avec rudesse, sur l'enseignement pu-
lic. Le Saint-Siege a vaguement protesté,
mais Mussolini s'est montré irréductible.
C'est |'Etat laique qui fagonne la jeunesse |
sous le signe du faisceau ; mais ['ltalie est
un pays de vieille civilisation. On y garde |
le sens de la mesure. L'école fasciste reste|
une école humaine. La revue LU donnait!
dans une de ses dernieres livraisons d'inté-i
ressants extraits des manuels italiens. On
enseigne aux écoliers et écolieres d'ltalie
'amour passionné de la patrie italienne,
mais non le culte de la race. Voici la priere |
gu'on récite au début de la classe dans,
toute I'Italie: « Seigneur, toi qui donnes a
chacun de nous une aide proportionnée a
sa tache, nous te prions d’assister avec!
force I'homme qui, appelé par ta Providence
au gouvernement de notre pays, veut le
restaurer afin que I'ltalie accomplisse ses
destinées. » Et voieci deux réponses faites
par des écoliers de 7 ans a cette question:
Que penscz-vous du Duce 2 Le premier a
répondu: <« Mussolini nous donnera ce dont
nous avons besoin, car il sait ce qu'il faut
aux enfants.» Le second a dit: « Je vou-
drais qu'il nous commandit quand nous
faisons de la gymnastique.» Il n'y a rien |
de blessant pour personne dans ces propos |
ingénus. . ‘

Si nous examinons maintenant certaines
tendances qui se manifestent dans |'école
primaire en France, force est bien de cons-
later un esprit tout différent. Nous avons
récemment exposé les louables efforts tentés

permettent, que nous devoas, dés mainte-
nant, nous prémunir et proclamer que si nous
devions jamais céder un pouce de nos droits
en ce domaine, ce ne serait seulement que

| sous la condition expresse que l'opération
q P

aurait un caractére simultané résultant d'une !
résolution commune, prise par tous les inté-
ressés, la Grande-Bretagne en téte, en une
convention, également commune. !

Or, comme une telle éventualité est in- l

i S SVine
! vraisemblable et ne se réalisera probablement

| Jamais, nous pouvons avoir la certitude que
'la solution ainsi envisagée nous mettra 2 |
| 'abri de ces trop fréquentes capitulations |
;nées chez nous d'un désir de conciliation, !
{ sous prétexte d'apaisement: méthode dont
‘on sait de quel prix nous l'avons payée

vraisemblablement prochaine que lointaine | jusqu'ici, sans résultat,

'ses bandes n'en découvrent que onze: fu- |

unilaires, et d'en faire des paysans, des:

Entre temps, elle poursuivait son projet | si les conditions intérieures du Reich le lui

de chemin de fer de Bagdad — ligne desti-
née a étre relice a La Mecque — et mena-
cait ainsi la route que I'Angleterre tentait
de se frayer du Cap aux Indes.

P. M.

DE LLAUSANNE)

par le ministre Mallarmé pour remonter ce
courant funeste. Il n'aura pas trop de tout
son patriotisme et de toute son énergie
pour venir a bout des mauvais instituteurs,
Ceux-ci ont beau n'étre qu'une minorité,
leurs syndicats révolutionnaires sont deve-
nus tellement puissants que ce sera toule
une affaire de les abolir ; mais si la France
veut vivre, il faudra bien qu'elle s'y dé-
cide. Aucun Etat ne saurait, a la longue,
résister a une propagande de ce genre. Ce
n'est plus seulement contre la patrie que
I'Ecole émancipée fait campagne ; elle con-
sidere comme une ccuvre méritoire de favo-
riser le progrés de la haine de classes. Une
de ses derniéres livraisons contient des
¢ problemes prolétariens » élaborés par un
instituteur corse pour les enfants de 7 a
9 ans. Voici un de ces problemes: « Dans
les 168 heures d'une semaine, un oisif a
passé 70 heures au lit, 35 heures a table,
56 heures a la promenade et au théatre,
Combien d'heures a-t-il travaillé ? » Et voici
un autre exemple: «Un marchand de ca-
nons gagne en 4 ans: 25 millions, 24 mil-
lions, 26 millions, 25 millions. Combien
a-t-il gagné en tout?» De |'aveu méme de
'Ecole émancipée, ces problemes sont des-
tinés 2 monlrer aux enfants des écoles pri-
maires ¢« a quel point ils sont exploitésa,
Car tel serait le role de l'école. Etrange
conception du devoir des instituteurs ! Et
combien différente de celle qui a cours
officiellement dans cette Allemagne et cetle
Italie, voisines de la France. Il s'en faut,
d'ailleurs, hatons-nous de ['écrire, que l'¢-
cole primaire francaise soit dés maintenant
aux ordres des adeptes de |I'Ecole émancipée,
mais n'est-ce pas déja trop qu'une publi-
cation de ce genre soit autorisée ? Le maitre
d'école syndicaliste, comme I'écrit dans la
NATION M. Jean Le Mée, est en train vrai-
ment de devenir un danger social et un
péril national. Puissent les autorités fran-
caises réagir avant qu'il ne soit trop tard!

Maurice MURET

L’industrie francgaise

_———————

La France importe, en poids, plus
d'objets manufacturés qu'avant la guerre :

En 1912, 13.500.000 quintaux ; en
1933, 17.500.000 gquintaux.

Elle exporte en valeur moins d’objets
manufacturés qu'avant la guerre :

En 1912 : 17 milliards de francs ; en
1933, 11 milliards de francs.

Les excédents d'exportations sur Jes
importaticns ont diminu¢ :

En 1912 : de 8 milliards de francs;
en 1933, de 6 milliards de francs.

Les industries exportatrices atteintes

Tissus. =—— En 1912, 4,550 millions ;
en 1933, 2.113 millione.

Vétements de mode. — En 1912,
1,220 millions ; en 1933, 181 millions.

Orfevrerie, horlogerie, bijouteric, — En
1912, 400 millions ; en 1933, 74 millions.

Produits chimiques. — En 1912, 905
millions ; en 1933, 888 millions.

Faience, porcelainc, verreric. — En

1912, 400 miilions ; en 1933, 280 millicas.

La France exporte moins parce qu'elle
fabrique trop cher, du fait d'une fiscalité
incohérente et abusive, et aussi de lois incon-
:idérées et socialisantes.
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Comme le dit, avec tant de justesse, M.
J. Varliette, «cette soif d'hégémonie, dou-
blée d'une .course intense aux armements,
fut la course a l'abime, qui devait fatale-
| ment amener un choc avec I'Angleterre. »

L’'Allemagne d’avant 1914, encore eni-
vrée de sa victoire de 1870 — ce qui prouve
qu'elle a I'enivrement prolongé — en était
arrivée, grace, pour une large part, au cabo-
tinage de son Kaiser, a un véritable état de
folic des grandeurs, dont le fait que voici,
joint aux énonciations précédentes, démontre
plus que le reste l'existence et l'intensité, en
méme temps qu'il est caractéristique de la
place que le Reich accorde a la propagande:
Lorsque la mission Baudin en Amérique du
Sud — et dont j'eus I'honneur de faire partie
— s'est rendue dans cette partie du Nouveau
Monde afin d'y remplir une tache combien
nécessaire de propagande francaise, opposée
{ A la propagande allemande, nous fiimes assez
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sent la légende ? En ce cas écoutez cecl- |1 "1 | ommes se sont enfuis. Car c'était | Il avait échappé a divers attentats sur sa TR J \

Un gaucho subissait un interrogatoire. Fa- 'par la terreur encore qu'il se procurait de | route, et il le savait. Avant d'arriver au 2 0
cundo déclare soudain: «Tu mens. .Ce".l | I'argent: « Combien donnez-vous de votre | relais de 1'0jo de Agua, un jeune homme Nous sommes encore loin des jour ensoleillés .
coups de fouet! » Et, 'homme pard i |vie 2> demandaitil.  Si_ la somme était | arréta sa voiture et le prévint que de nou- de I'été. Assurez donc votre confort pour le 3
a l'un des assistants: « Voyez-vous, mogs insuffisante, I'homme était tué. Ou bien | veaux assassins |'attendaient: il répondit e e I hiar vt Tas ons e S COKR %

sieur, quand un gaucho fait des marque
avec son pied tout en parlant, cest qulil
ment.» Une autre fois qu'il avait demande
un homme résolu pour une mission dange-
reuse, on lui en amene un. i
table. Il léve la téte un instaat, puis: «Mais

L

1 Facundo, trad. par Marcel !hlm.

lon. Institut international de cooper
intellectuelle,

ation

Il écrivait a sa |

' 1 = . X
lil mettait un factioanaire devant chaque bou-

tique et faisait vendre les marchandises a |

' son profit, et I'on pouvait le voir lui-méme
détailler aux chalands la toile ou les ceufs...

Voila I'homme qui gagna des batailles,
| domina une partie de I'Argentine libérée, et
len fit devenu le maitre s'il ne s'était trouvé
un autre caudillo plus fort et plus sangui-
naire encore que lui. Rosas le fit assassiner
avant de se faire dictateur pour plus de

tranquillement que leur bande, i son pre-
mier cri, se mettrait a son service, Le
maitre de poste, chez qui il passa la nuit,
donna tous les détails a son secrétaire, les
noms, le lieu de I'embuscade, tout. Facundo
Quiroga s'obstina a partir... C'est ainsi qu'il
fut tué net d'une balle daas I'ceil, et ses com-
| pagnons égorgés tout a loisir par les gens
{ de Rosas. .
: Jacques BOULENGER |

|
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LE THEATRE

La reconstruction du Stella

Dans la revue qu'il fait jouer actucl-|

lement auw T'héiatre Stella, M. Henri
Letondal dit en substance dans sa présen-

tation d'un numcéro ou il fait de Maria

N

Chapdelaine une adaptation fantaisiste
I'espagnole: Ce théatre est petit, mais il
grandira, car il est espagnol. 11 ne se
doute peut-é¢tre pas qu'il dit a la lettre la
verité et que, tout canadien et montréalais
qu'il est, le Stella est destiné & grandir,
Des renseignements pris 4 tres bonne
source me permettent d’annoncer en pri-

meur — ce qui est fort appréciable pour |

un journal qui n'a pas encore commence

a publier des nouvelles — que 1'éditice |

qui abrite actuellement le Théidtre Stella
sera reconstruit pour
salle presque trots fois plus grande et
aménagée de la facon la plus moderne.
C'est presque 'application des recomman-
dations qu'en badinant je faisais 1'été Jei-
nier a la suite des avatars du petit théitee
de la rue Saint-Denis: « Il faut briler le

Stella! » Feignant de prendre ces mots a |

la lettre, M. Letondal lui-méme, dans un
article du Caxapa, avait fait allusion a
cun chroniqueur incendiaire ». Le «chvo-
niqueur incendiaire » avait raison  plus
encore qu'il ne le crovait lui-méme et les
propriétaives de 'immeuble se sont rendus
a D'évidente nécessité de faire peau-neuve,
si I'on peur dire, pour faire oublier I'his-
toire de faillites successives entremélées
d'éphémcres succes qui fut celle du Stella
depuis quelques années. Il faut tout re-
nouveler, s'est-on dit, ct 'on s'est décide
a le faire,

D'apres les renseignements que  j'ai
obtenus, une compagnie serait d'ores et
déja  formée, qui transformera enticre-
ment 'immeuble de la rue Saint-Denis
pour faire de cette boite de quelque quarre
cents places une belle salle d'un millier
de fauteuils, dont sept a huit cents a or-
chestre et les autres dans un balcon. Clest
dire que le théatre va « grandir » en hau-
teur non moins qu'en surface. La facade
de I'immeuble sera renouvelée et le tout
aura un aspect entierement différent du
théitre actuel, de sorte que le nouveau
Stella fera oublier completement 'ancien
et aura sans doute plus de chances d'at-
tirer ic public.

Je n'ai pas vu les plans du nouvel im-
meuble, mais on m'assure qu'on a prevu
'espace suffisant pour donner au public
tout le dégagement nécessaire aux  en-
triactes. A l'orchestre comme au balcon il
y aura un foyer et des petites salles de
repos pour hommes et pour dames. Con-
fort, espace, aération, décoration, tout est
prévu, parait-il, pour faire du nouveau
Théatre Stella un endroit agréable que le
public aura plaisir & fréquenter. Voila une
belle et bonne nouvelle pour les amis Jdu
théatre, car ce coté matériel de 'entreprise
compte pour unce bonne part dans le suc-
ces artistique et financier de l'affaire.
Quand on trouve confort, agrément et bon

accueil dans un théitre, on est plus porié |

ay aller assidiment et 'on y gotte mienx
le spectacle.
Quant aux spectacles, il est bien en-

tendu qu'il ne s'agit pas de substituer un |

cinéma au théitre. Le Stella conservera
son titre de foyer du théatre francais a
Montréal. Mais qui y jouera la comédie ?
Cela, on ne parait pas le savoir encore.

Mais ce qu'on sait, c'est que les travaux

taire place a unc |

se feront au cours de 'été; ils commen-
ceraient aussitot que la revue de Letondal
aura fini sa carriere ou apres les
tacles de comédie que Uauteur de Jas-v.
Irancis! songe & donner aprés sa revue si
le public Tui reste fidele jusqu'a la fin du
printemps. pendant  1'été,  les
travaux seront terminés asscz  tot pour
quon tasse  brillamment & automine
Uinanguration du nouveau Théitre Stella.
l Il v a donc encore des gens qui, mal-

gre les  deéconfitures successives,

spee-

I xéentds

croient
encore, au point de se risquer 4y placer
leur argent, a la possibilité de maintenir
un théitre francais & Montréal 2 Cela
scul est un motif d'espoir. T'héatre fran-
cais & Montréal, pas mort! pour reprendre
une formule actuellement en vogue.

Georges LANGLOIS

Porore. — Popote a chez nous
deux acceptions distinctes : il se dit des
mets quon appréte, qu'on sert en gé-
néral, et particulierement des mets mal
apprétés. Ainsi, unc maitresse de mai-
son fait elle-méme sa popote, et tel ou
tel mets est de la popote. Le terme
popote est provincial ou populaire, Pour
| parler le frangais d'école, il faut dire
| cuisine dans le premier cas, ot mets
mal apprété ou pauvee cuisine dans le
second.

GARGAILLE. — Pendant que gar-
gotte ct gargousse sc disent chez nous
de la bonne comme de la mauvaise cui-
sine, gargaille ne s'y entend que de la
cuisine mal apprétée. Gargaille n'est
pas frangais. La locution correcte est
mauvaise cuisine, pauvre cuisine, ou
maigre cuisine.

FricoT, ¢'NAQUE. DEBRETTE. FRA-
Lic. — Ces quatre termes s'emploient
chez nous en parlant des repas de féte,
d’apparat. C'naque. dcbrette et [ralic
ne sont pas frangais et [ricot est pro-
vincial. Dans la lanque courante, en
France, on dit grand repas, régal ou
[festin.

GOGAILLE. GODAILLE., GORGAILLE, —
Gogaille et godaille se disent fort bien
d'un joyeux repas. Mais ils n'ont pas
en frangais, non plus que gorgaille, le
sens de cuisine, de nourriture ou de
provisions de bouche. Au lieu de faire
la gogaille, disons [airc la cuisine; et a
emporter sa godaille, substituons em-
porter de la nourriture, emporter des
provisions de bouche.

REsTaNTS. — Restant s’emploic en
France, dans le langage populaire,
pour désigner ce qui reste (d'un plat,
d'un mets). Mais c'est parler incorrec-
tement quec dc donner le nom de
restants tout court a ce qui reste d'un
| repas. Clest restes de la table qui s'em-
| ploie couramment en France.

]

Le Comité d'étude de la
| Société du Parler Jrangais au Canada.

Cadeau utile et agréable :
un abonnement a I’ ¢ Ordre ».

QuestionsAde langue,

Ion défense des

e e e

|T E HURON est le grand défenseur

des belles causes. méme de celles
| qui sont perdues d'avance. et ses haines
nationales nc sauraicnt l'aveugler au
point d’obnubiler son sentiment de la
Justice et de la Vérité. C'est cn cela
qu'il est Huron, qu'il se différencie des
valgaires Faces-Pales et des Dos-Ver-
ditres plus vulgaires encore, qui, lors-
qu'ils sont atteints d'un accés périodique
de xénophobie, reviennent. avec la
vitesse d'un trait lancé d'unc main sure,
a la « mentalité » de Uhomme des ca-
vernes ou simplement de la brute me-
dic¢vale, Le Huron est capable, & l'occa-
sion, de dcéfendre méme des Iroquois,
| bien qu'en temps ordinaire il les ticnne
en juste mepris.

C'est pourquoi le rédacteur-scal-
| peur. plus impavide et plus bronzé que
| famais, sc fait aujourd hui le défenscur
'de ses cousins a la pigmentation cui-
| vrée, parce que les [roquois ne sont
pas capables de sc défendre cux-mémes
| contre les ddéprédations ignobles des
| Faces-Pales qui empoisonnent le pays.

Nul n'ignore. hors les bacheliers
satisfaits, les politiciens de I'Hétel de
' Viille et les ronds-de-cuir fédéraux, que
Ulndien, [ut-il iroquois, posséde sur les
territoires de chasse de ses ancétres des
droits imprescriptibles. quoique [ort peu
respectés. Ces droits consistent avant
tout dans la libre disposition des « ré-
serves » que les ministres blancs ont
assigneés aux rouges tribus. Hurons,
Iroquois, Sioux. Athapasques ont fous
| leurs réscrves ct ils sont théoriquement
les maitres chez eux. Mais dans la pra-
{tique, les choses sec passent différem-
ment, un peu comme a Necw-York. |
métropole américaine, mais d'ou lcs |
' Américains sont exclus ou presque, ct |

Iroquois

cou les Irlandais controlent l'adminis-

tration, la police, les phares verts et
rouges de la circulation, ou les Juils
controlent tout le reste et ou les Négres
ticnnent licu de descendants des colons
du « Mayflower »,

Mais aux Etats-Désosses, il reste
quelques Américains authentiques qui
ont leurs «réserves», ot qu'ils savent
Jort bicn défendre contre les Dagoes de
tout poil ot de toutes coulcurs, tandis
qu'au Canada les pauvres bougres, qui
sont en réalité les proprictaires du sol.

sont relégucs dans les districts les plus |

pauvres ot ne sont méme pas les mai-
tres chez cux.

C'est pourquoi le Huron prend [ait

et cause pour les Iroquois qui deman--|

dent l'expulsion de tous les chiens de
Faces-Pales qui trainaillent encore dans
leur réscrve de Caughnawaga. Les

’ . . W) |
Blancs n'ont rien a [airc dans ce bout |

dc terrain, ot si un jour, aprés un pow-

(wow de guerre, les Iroquois les scal- |
applau- |

paient tous, le Huron les

diraicnt,

Le Huron demande au nom de ses
[réres rouges que l'on cesse d'exploiter
honteusement les Indiens, méme quand
ils sont des Iroquois. Le Huron sait
pacfaitement que les hommes algon-
quins n'ont jamais atteint la civilisa-
tion qui brilla jadis sur le plateau
d'Anahuac, mais ccla n'est pas une
raison pour traiter des Iroquois comme
de vulgaires Dos-Verdatres. Puisque le
premicr ministre fédéral parle tant ct

| plus dc justice sociale, il [erait bien d'in-

clure dans son programmec un article

| sur la justice qu'on doit rendre aux

Indicns.
Le HURON huronisant

Artistes et artisans du Canada francais

—P—

La cinquiéme exposition biennale
d’architecture et d'arts appliqués vient
d’avoir licu a I' « Art Gallery » de To-
‘ronto. Tenue sous les auspices de
I' « Ontario Association of Architects »,
elle comprenait, pour la premiére fois,
une importante section (quelque 225
| numéros) sur les arts « traditionnels »
du Canada frangais, organisée par les
soins de M. Marius Barbeau,

« Il semble qu'on ait l'intention de

| transporter cette partic de |'exposition
dans les principales villes du pays. Ac-
tuellement, elle se trouve a Ottawa
pour une semaine encore, et je suppose
qu'elle viendra a Montréal. Ce sera
'alors le temps de juger sur piéces et de
voir si réellement les assertions sui-
vantes, que M. Barbeau a faites, selon
I'Orrawa Cimizen, a un déjeuncr de
I' « University Club », sont bien jus-
tifiées :

The standard of the f[inc arts in
French Canada in the period following
| the British conquest equalled and in
!many cases surpassed (!) that of the
| [inest craftsmanship of the Old World
lin ‘the same period. Isolated [rom
|Francc. their former source of inspi-
|

ration and tutorship, the colonial silver-
smiths, woodcarvers and others, [ree
| from outside influence, developed their
arts along individualistic lines and at- |

tained a degree of excellence that put
them on a footing with the artists who
< corated . Versailles (!!).

Je n'ai pas besoin de vous dire que
mon doute est fort grand, quel que soit
le mérite de nos artisans. Je crois méme
que ces hyperboles sont trés dange-
reuses. Un autre reproche que je fais
a M. Barbeau, c'est de prolonger inda-
ment la période de la Renaissance.
Déja en retard sur la Renaissance
italienne, ce style fut complétement né-
qligé en France a la fin du XVle siécle.
A la deuxiéme Ecole de Fontainebleau
qui subsistait encore a cette époque,
Henri IV donna le coup de grace en
appelant en Fran-e un grand nombre

|d'artistes flamands; d'autre part, les
| Francais prenaient de plus en plus I'ha-

Situde d'aller étudier en Italie. Bientat,

| Simon Vouet, rappelé par Louis XIII,

en 1629 si je ne me trompe, fondait un

| atelier dont le réle n'est pas encore

assez connu, et présidait ainsi a la nais-
sance de l'art classique francais qui
devait avoir son apogée, avec Le Brun,

rdans le Versailles de Louis XIV.

Quoi qu'il en soit, ce sont la des ve-
tilles. Elles n'enlévent rien a l'immense
méritc de M. Barbeau, qui a été un
initiateur. C'est un role extrémement

Cdifficile & remplic a la perfection, car

on est presque toujours siir de sc

L'ORDRE — Montréal, vendredi 8 mars 1935

‘Un diner avec la comtesse de Noailles

(Du F1GARO)

tesse de Noailles ont organisé une vente de
| beaux livres et d'autographes dont le pro-
| duit est destiné a offrir a la Socicte des
Gens de Letties un buste de la grande poé-
tesse, dii au ciscau du statuaire Fix Masseau.

La premiére fois que j'eus le plaisic de |

voir et d'entendre cette femme de 3«‘nic.. ce
fut au printemps de 1912, a un diner intime
chez mon confrére et ami, le marquis de
| Ségur.

| Soirée inoubliable et dont je retiouve
mes impressions dans les notes que j'écris
| chaque jour depuis que j'ai I'age de raison
“ (quarante ans).

‘ Ségur nous avait dit: « Elle ne sera pas
a avance»; mais elle n'est pas arrivée
tellement tard; le diner était pour neul
| heures; elle a fait son entrée a neul heures
vingt. Llle a déclaré qu'elle venait de se
lever; elle était vétue de souples, claires et
sombres é€tofles; un turban noir ct or était
cnroulé comme un lourd serpent dans sa
noire chevelure; une grande plume d'au-
" truche noire complétait sa coiffure; elle
| avait des bas de dentelle noire a grands
dessins.

On peut dire que depuis le moment ol
| elle est apparue jusqu'a la fin de la soirce,
Celle n'a pas cessé de parler; mais quelle vic,
iqucllc intensité, quelle [lamme, qu(‘“c.élo-
i quence! D'ailleurs elle a dit & plusicurs

reprises:  « L'éloquence méne le monde! »
Elle est éloguente; elle a le don et l'art de
;Ia parole; clle prononce, elle articule adn}i-
{ rablement; et les mols, pressés, nuancés,
| distincts, détachés, coulent de ses levres
| minces et sinucuses de voluptucuse cérébrale.
Eloquence, loquacité, élocution, comme dans
ces trois mots, il y a dans son discours
quelque chose de fluide. On voit parfois

dans de vieux parcs, au-dessus des vasques |

' des fontaines, des masques de naiades de
'la bouche desquelles sort un limpide filet
d'eau. Ainsi les paroles sortent de la bouche
i de Mme de Noailles,

Figure étrange, orientale, émouvante;
les yeux sont immenses. Ce n'est pas le
| tout d'avoir de grands yeux; il faut les
remplir.  Elle les remplit d'intelligence et
| de pensée. Si les yeux sont le miroir de
I'ame, ses yeux sont le miroir d'une ame
nombreuse ct diverse, universelle, innom-
I brable. Elle parle et I'on se tait. Comment
et pourquoi l'interrompre ? c'est si bien;
mais on ne peut s'empécher de penser que
'si une Muse aussi diserte faisait partic de
[I'Académic (et pourquoi pas?), a nos
séances le Dictionnaire lui-méme ne pourrail
' placer un mol. On est or . ¢ a I'écouter
el c'est une occupation, si l'on ne veut rien
| perdre; elle charme, elle émerveille, elle
| ensorcelle, clle éblouit, Elle parle tour a
tour de la duchesse de Rohan qui fait aussi
'des vers, de Robert de Montesquiou, des
'suffragettes anglaises, de Michelet qu'elle
| adore, de Millerand qu'elle exalte, de Briand
i qu'elle aime et avec enthousiasme de Léon
| Daudet. Llle parle de la Révolution, de
' Danton, de Robespicrre, de Louis XVI, de

{ tromper. De toute fagon, cette exposi-
| tion nous permettra de nous rendre
encore mieux compte de la surprenante
 richesse de notre patrimoine artistique.
| Elle nous donnera aussi 'occasion de
! noter combien la machine a 6té partout
a l'artisanat son antique souci de l'ou-
| vrage bien « faite ».
1

Jules BAZIN

Des admirateurs ct des amis de la com- | Marie-Antoinette;

elle passe a l'alfaire
| Dreyfus et dans son monologue défilent le
oénéral . Mercier, Emile Zola, le colonel
Picard et Scheurer-Kestner. En quelques
| traits ingéanicux, définitifs, elle « campe »
| une reine de France ou un ministre radical,

Ironie, mépris, enthousiasme, clle distri.
hue tout cela avec géncrosité, avec volubi-
lité. Auteur de vers immortels, elle pourrait
'se payer le luxe d'étre indulgente; elle ne
| I'est pas toujours, malgré son désir passion-

né, paradoxal et lyrique d'étre juste; elle
'I'est a sa [acon, tumultucusement éclectique.
[Elle est non sculement tres intelligente, mais
Celle est aussi trés spirituelle.  Esprit de mots,
"esprit de diction (je veux dire: facon de
| dire, intonations amusantes et qu'elle sait
;étrc amusantes) ; csprit.d'altilu.dcs. airs de
| téte, jeux de physionomie, maniére spéciale
Ide rejeter la téte en arriére, tout concou:t
a l'effet,

Peu de potins, peu d'anecdotes, ressource
| des personnes qui ont plus de mémoire que
| d'inveation et d’esprit spontané. Tout sort
{d'elle, de son imagination, de sa culture,
Elle est toute sensation, impression, émotion,
souvenir, Elle se laisse aller, elle se donne:
lil y faut aussi de la confiance ea soi. Génie,
| générosité; clle est humaine, d'une humanité,
( d'une piti¢ a gauche, comme celle de Séve-
rine, mulatis mutandis; elle réclame 1'aboli-
tion de la peine de mort; elle s'apitoie sur
le condamné livide, effondré, loque humaine
qu'on traine a I'échalaud. Elle n’évoque pas
/la contre-partie, la vicille dame qui voit
| I'assassin entrer dans sa chambre, une nuit,
'la vicille dame baillonaée, et lardée da
| coups de couteau. Qu'importe! elle est d'une
| sincérité magnifique ct clle est intarissable..,
| comme les Mille et une Nuils.

Vers minuit, on s'est séparé. Comme je
' m'inclinais devant I'enchanteresse, en lui
exprimaat le micux que je pouvais mon
admiration et mon ravissement, elle m'a dit:
«Vous n'avez pas parlé... Votre silence me
génail, je me demandais tout le temps:
‘Qu'csbcc que dirait ce chéne... s'il parlait 2»

Je suis parti avec, dans ma poche, cot
aimable reproche ot la bonne foi, la forét
ct I'humour dansent, si j'ose employer cette
image, ea sc donnant la main.

Maurice DONNAY,

de I'Académic frangaise.

Une enclave allemande
en terre helvétique

-
3

A moins de trois kilometres de la ville
suissc -de Shaffouse se trouve ua village
| allemand de 900 habitants, Busingen, en-
| tierement enclavé dans la Suisse.

Un de nos confréres suisses est allé se
|promeacr & Busingen. Il y a trouvé des
| habitants qui se plaigneat d'étre oubliés par
le gouvernement central et se verraient vo-
 lontiers rattachés 4 la Suisse. Mais los
| Suisses sont trop pondérés et trop pacifiques
{pour faire de celte situation un probléme
fgcrmano-suissc irritaat. Ils n'oat pas soulevé
Ifn question, facile a régler alors, au Congrés
de Vienne. L'habitude est prise.

Il est probable que si le cas inverse se
' produisait d'une enclave suisse, ou belge, ou
francaise en Allemagne, les Allemands sc
moaitreraient moins philosophes.

La presse japonaise et les scandales

Un «Mata-Hari male »

(D¢ l'hebdomadaire

Il y a trente et quelques années, un ob-
servateur attentif et impartial, M. Henry
Dumolard, qui fut pendant quelque temps
titulaire de la chaire de droit francais a
I'Université impériale de Tokio, notait qu'a

I'époque la presse japonaise était scindée en |

deux. Il y avait les « o-shimbun » — litté-
ralement, «les grands journaux » — ainsi
désignés, non a cause de l'importance de
leur tirage, mais parce qu'ils traitaient « de
maliéres séricuses sc rapportant a la poli-
tique, aux affaires, etc... ». On en comptait
huit = le Jigr Suiimpo, le Tokyo Nichi
Nici SHIMBUN, le MAINICHI SHIMBUN,
le Hocrir SHIMBUN, le KOKUMIN SKIM-
BUN, le NironN, le Crucar SHocyo
SHIMPO, le KyokAa Nippo.

Il y avait aussi les « ko-shimbun » — les
petits journaux — qui louchaient rarement
a ces graves sujels, mais qui consacraienl,
par contre, de copiceuses chroniques aux can-

cans de la ville ; leurs colonnes élaient rem- |

plies d'horrifiques comples rendus des crimes
celébres et de croustilleuses anecdoles sur la
vie quolidicnne des danscuses el des acleurs
célebres.

lLes «ko-shimbun» de cette époque
(1900-1903) étaient: le JiMMIN, le Criuo
SHIMBUN, le Toxk 0o AsAnt SHIMEUN, le
MaisEkr SHIMBUN, le YoMiurr SHiM-
BUN, le Yorozu Criono, le YAMATO, le
Mivako, le TaiHEL le CritYODA SHIM-
BUN, le Fujt SHiMBUN, e CHivopa
Nippo

Un certain nombre de ces journaux ont
cessé de vivre. D'autres, tels que Tokyo
Nicur Nictr SHIMBUN et le Tokyo
AsAH1 SHIMBUN, ont connu, depuis, un
succés qui a dépassé les prévisions les plus
optimistes.

Mais la démarcation, toute morale ct
loute professionnelle, qui existait dans les
piemieres années de ce sieclc a disparu. Il
n'y a plus, aujourd’hui, que des « ko-
shimbun » ; il a fallu que les journaux, pour
alteindre un tirage élevé, satisfassent la cu-
riosité malsaine du public, tel ce Yorozu
CuoHo qui, dans les derniéres années du
siecle dernier, s'était fait une spécialité de
s'immiscer dans la vie privée des gens.

Ce Yorozu CHono, dii M. Dumo-
lard, se distinguait enive tous, dans celle voie,
par ses indiscréles cnguéles qui, des mois

~

JE suis PArRTOUT)

durant, firenl la joie des lecteurs en metlant
en scéne lous les jours les faiblesses plus ou
moins imaginaires d'un bourgeois nolable.
Voici, par exemple, les sujets de quel-
ques-unes de celles qui furent publiées lors
de mon séjour au Japon, el qui donneront
une idée du genre :
¢ Les hommes connus qui onl des con-
{ cubines » ;
1 « Les hommes connus qui ont des enfants
naturels » ;
el surloul :
« Les femmes du monde qui enlreliennent
des acleurs. » :
Car, en effel, —el c'est la un des cotés
comiques des choses de ce pavs, qui prennent
| constamment le conlre-pied des nétres — au
Japon, les femmes ne peraissanl pas sur la
scéne el leurs réles élant lenus par des
hommes, messicurs les Japonais ne pouvaient
pas se ruiner pour les actrices, el c'élaient
leurs femmes qui faisaient des folies.avec les
‘ acleurs.
]
|

* * *

Si I'on s’en rapporte a des constatations
faites récemment par un autre observateur,
M. Maurice Lachin, dont le Japon 1934
est un livie bien intéressant quoique notoi-
rement philojaponais — ce qui constitue une
faiblesse évidente, car c'est I'impartialité qui

| confere l'autorité — lout ce qui esl scan-
daleux lrouve, dans la presse nipponne
comme dans la presse américaine, une place
de choix.

Autre trail caracléristique des journa-
listes japonais, toul aussi décevant et plus
inquiétant :

C’est, écrit M. Lachin, de ne jamais
verifier ['authenticité de la nouvelle contenue
dans une dépéche. On passe d'abord la dé-
péche, on verra ensuile si elle ec: vraic ou
fausse.

Et, pris sur le vif, voici un journaliste
du Jig1 SHIMPO a I'ceuvre :

Un rédacteur s'avance vers M. Wada et
lui apporte un sujel de <« papier». Une
jeune femme lance des accusalions conlre un
diplomate ctranger. Elle déclare qu'apres
{ avoir vécu avee clle pendant plusicurs années
i il l'(l [.)[dquéc. Elle va porler /'uffm'rc devant

le tribunal, et elle sait @ lavance qu'elle
"“aura gain de cause. Un diplomate étranger?

Clest unc‘aubainc. Immédialement, une des
nombreuses autos décorées du pavillon du |
journal est alertée. Tandis que, rapidement,
[ les pholographes prennent leurs appareils, le
| reporter commence son papicr. Dans cing
minules, il va partir aux nouvelles. Il faut |
absolument que la jeune femme parle, ap-
porte des précisions sur les mauvais trai- |
tements qu'elle a subis. El surtout, il faul
faire vile cl bien, car déja les reporters de '
'Asaut et du Tokvo Nici Nici, les |
deux plus grands journaux d'information !
de Tokio, sont certainement sur les lieux. |

Quelques instanls aprés, premier coup de |
lelephone : la femme déclare qu'elle ne Vai
plus porter plainte. Un réglement a I'amiable l
serail-il inlervenu 2 Il faut cependant qu'elle
parle, car l'étranger ne doil pas venir au |
Japon pour corrompre la femme japonaisc.‘
ni pour la rendre malheureuse. Beaucoup de |
petites “filles sentimentales se sont laissé |
prendre par ces « bulterfly », ces papillons |
que sonl les Occidentaux. L'édition du soir |
annonce le scandale comme inévilable, |
Demain, il faut qu'il ait éclaté et que toule |
la lumiére soit faite. Quant au diplomale, on‘
ne s'en soucie point : il sera rappelé. '

)
|

L'inconcevable légércté professionnelle
des journalistes japonais relevée ainsi trouve
sa confirmation dans I'incroyable histoire |
suivante, absolument authentique et vieille de |
moins de quatre mois. Est-il besoin dajouter
qu'y transparait le golt malsain cu scan-
dale ?

Une femme-écrivain connue s'était em-
barquée a Marscille pour rentrer au. Japon.
Celie Japonaise avait passé plusicurs années
a Paris, Elle ne s'y était point ennuyée, n'y
ayant pas mené la vie d'unc pelitc pension-
naire. des Sceurs. Elle était libre ou croyait
I'étre, dix mille kilométres ct plus séparant
I'ardente quadragénaire de son domicile con-
jugal. Tout allait normalement i bord et le
navire avail parcouru largement la moitié du
trajet, lorsque se répandit brusquement, aprés
I'escale de Singapour, la nouvelle que Mme
X... avait essayé de sc tuer en s'ouvrant le
gorge, ce qui est la maniere honorable pou
une Japonaise de qualité de passer volontai
rement de vie a trépas. Aussitot, I'un de
plus grands quotidiens nippons d~ télégra:
phier a son envoyé spécial a Paris pour quc
celui-ci procédat sur place a une enquélc
minutieuse sur la vie privée de la désespérée.
L'envoyé spécial dut s'exécuter, el ce fut
un déballage en régle que le télégraphe trans-
mit au Japon.

Or, le plus-beau de I'histore, c'est qu'il
n'y avail jamais cu tentative de suicide ni |
quoi que ce soit de semblable, |

L'histoire de Mme X... est sans doute
une myslification malsaine, mais celle que
nous allons rapporter constilue une véritable
infamie. :

La gendarmeric de T'okio ayant levé
I'interdiction de parler de celte affaire,
toute la presse japonaise jeta feu et flamme,
au début de la deuxéieme décade de dé-
cembre dernier, sur une hideuse affaire d'es-
pionnage.

Un attaché d'une « cerlaine » ambassade
n'était rien de plus et rien de moins qu'un
vulgaire espion.

Il se trouvail a Shangai a I'époque ol
les Japonais livrérent aux Chinois la ba-
taille qui fut si meurtriére pour la population
civile. Ayant adressé au ministére de la
Marine, duquel il relevait, des rapports re-

marquables sur la valeur et I'efficacité de |

'armée et de la marine nipponnes — ce
sont les Japonais qui 'affirment ; hé, hé !
comment le savent-ils, ? — ses supéricurs |'en
avaienl récompens¢ en l'envoyant a Tokio,
ot il devait servir en qualité d'adjoint a I'at-
taché naval.

Déja, a Shangai, I'officier avait pris des

lecons de japonais d'une femme nipponne. |

Seulement des lecons > Que non pas, af-
firment les journaux japonais. La femme-

| professeur, qui avail quarante cns, devint la

maitresse dc son étudiant en japonais.
D’aprés cux, de celle premiér- mailresse
il fit sa premiére complice en espionnage.
Pour la gendarmerie de Tokio, dont les of-
ficiers ne doivent point connaitre des succés
exagérés aupres du sexe faible, notre pseudo-
espion avait une maniére toute personnelle
d’ensorceler les femmes, car toute femme

' qui s'approchait de lui devenait inévita-

blement sa maitresse. Celles-ci devaient donc
se lrouver en nombre imposant. Quinze en
moins de deux ans, s'écrienl avec rage les
confréres de T'okio el d'Osaka. Et d'énu-
mérer les malheureuses, dont les noms sont
donnés en pature a l'indignation populaire.
il y a de tout parn.i ces viclimes : des jeunes
‘illes des écoles ‘supéricures, jusqu'a la
‘emme d'un fonclionnaire impérial. Pensez
lonc I Alors I'OsAkA NMAINICHT SHIM-
JUN — le journal qui est, avec I'OsAkA
\SAHI SHIMBUN, de beaucoup 'e plus im-
vortanl de la presse japonaise ; avec leur
louble édition d'Osaka et de Tokio, ces
leux' journaux tirent quotidiennement a plus
de dix-huit cent millc exemplaires I'O-
SAKA MAINICHI SHIMBUN, perdant tout
controle, s'écric et écrit : « Un Mala-Hari
male ! »

Et de reproduire la photographie de
quelques-unes des Japonaises qui sc sont ou-
blices avec le... Mata-Hari male! Pourquoi,
d'ailleurs, se géner ? Pour I'officicr étran-

| ger, I'amour n'était qu'un moyen : I"espion-

| nage était le but. T “tes ces femmes. jeunes |

| ou d'age bientdt canonique, devaient lui ser-
vir de rabalteuses de renseignements confi-
dentiels. _es petites dévergondées !

Le Mala-Hari male aurait également
| pris des photographies dans les zones forti-
| fiées.

Mais I'accusation d'espionnage, élayée
par la_ gendarmerie, reposc surtoul sur le
fait suivant :

L'étranger en question aurait Iraduil un
cerlain nombre d'articles de journaux et de
revues avanl Irail a l'armée et a la marine
imperiale.

! Cependant, la gendarmerie ajoutait tex-
tuellement :

]
[ C'es! 'bicn la .lc travail d'un atlaché
|naval. mats cel officier allait vraiment trop

loin dans celte direction. Ce qui élail pis, |

c'est qu'il faisail appel, pour su hideuse be-
sogne (les traductions !), @ la collaboration
intime des femmes japonaises. Cles! désa-
grtfablc. pour nous, que des femmes japo-
naises se prétenl ainsi, loul enlicres, auy
esplons ¢lrangers !

: L'intelligence ni le discernement ne sonl
point ce par quoi se distinguent les officiers
de la gendarmerie japonaise. 1] est amusant
de constaler que ce scra la gendarmerie de
l'okio qui, désormais, fixera le volume des
traductions, passé lequel le traducteur étran-
ger deviendra tout simplement un espion,

. Toute celte chronique, méchante a des-
sein, par quoi l'on tente de déshonorer le
Mata-Hari méle et quinze femmes sans dé-
fense, est I'auvre de la presse japonaise, la

plus « gentleman » — p'est-ce pas ? — de
toutes les presses du monde.
* * %

L'officier protesta ayec indignation,

L'accus’alio.n d'espionnage, il se faisail fort
de la réduire a néant, mais il trouvait, avec
raison, mélégant de colporter des noms. de
femmes, de livrer celles-ci soit & la risée, soil

a la vindicle, a la méchanceté, au mépris
du public. :

) L'ambassade dont jl relevait protesta
cga]cm.cnl el, a l'étonnement de tous, pour
unc fois, elle protesta avec vigueur.

* * *

! Ce sont les officiers Japonais qui sau-
verent, une fois de plus, I’hopnmeur de leur
pays. (?n peul ne pas approuver leur ma-
niere d envisager la politique, on peut ne
pas les aimer, on peul méme les détester. 1]

est impossible & un homme loyal de ne pas
l rendre justice i la droiture absolue, au sens

[ de I'honneur, au sentiment élevé qu'ont de

l'équité les officiers japonais des unités com-
ba_llantes. Ce sont les Samurais. Ils n'ont
point dégén’ . Ils représentent ce qu'il y a
de meilleur au Japon : désintéressement
total, courage, loyauté, fidélité, etc...

Le ministere de la Marine prenait sur
lui d'adresser une letire de regret au capi=
| taine de corvette Aubry de la Noé, déga-
| geant formellement I'aspirant Tessier du
Cros — le Mala-Hari mdle ! — de tout
soupcon d’espionnage. Car il s’agissait, dans
cette histoire, d'un officier francais.

« Je suis rés heureux de vous annoncer,
dit I'attaché naval francais dans un commu-
niqué a la presse, que je viens de recevoir du
ministére de la Marine une leltre officiclle
qui. m'a profondément touchée, car elle
monlre jusqu'a quel point la marine impé-
riale est restée fidéle aux traditions d'hone
neur des Samurais dont elle ¢, d'ailleurs,
adoplé I'embléme, qui est la fleur du cerisier.

~ Vous devez vous rappeler les soupgons
n]juslcs d'espionnage que les journaux por
lerent a lendroit de I'aspirant Tessier du
Cro:s. allaché naval adjoint, dont ils es=
sayerent de ternir la réputation. Par un
8esle que nous apprécions hautement, la ma-
rine impériale a mis un terme a celle accu=
salion, en m'adressant une lelire qui expose
les faits sous leur véritable jour.

) Dans_ cetle lettre, le ministére de la Ma-=
Tine exprime ses regrels pour les informations
dcsagrc'ablcs. allentatoires a ['honneur de M.
Tessier du Cros, publiées le |1 décembre.

. Le ministére de la’ Marine a fait de son
mieux, conjointement avec les aulorités coni
Pelenles, pour tirer 'affaire au clair. Il est
nmvé_& la conclusion suivante que. nous re-
produisons mot par mot : « Nous considérons
que le rapport, fel qu'il a éé diffusé, est
sans fondement el que les accusations d'es-
Pionnage que I'on a portées sonl entiérement
fausses. Le ministére de la Marine se réjouit
des cordiales relations qui ont loujours exislé
entre les marines frangaise el Japonaise el, cn
regrellant l'information qui a ¢été publice, af-
firme que désormais il déploiera lous ses ef=
for.ls afin que l'honneur de la marine fran-
¢aise ne soil poinl allaqué. »

. Je suis heureux que plus rien ne subsiste
qut aurail pu troubler les tradition. de coopé-

ralion el de sympathic confiante qui lient les
deux marines. )

Ainsi agissent les officiers japonais.

Quant aux journalistes nippons, ils at-
tendent une occasion nouvelle de récidiver,
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